j i i i i 6 k i H i . . . we - »
s bigeldss g ahmie salin Ok i (s tndsin S 1y, i ad lch” Toma vign e svalden
rata 'ag'a ometi ei teinud t; seda; tundsin seda ikka vahimatk] meeleliigutust, ta pal:st.w-k ainult }\;.eudn tku‘me'-
entm fu enim Logu sjs kue ta ji vill, olles seally s 1= o talatii i fatia
:.: rfﬁarlxtg: ailfulit:::;t:r :f::e ort:nt:ﬁapoh]al, i\ ?elsaks g teda,tUmmalt vaatlesin, jléitkas tem?: ,» Tdnan it:ild —
s ; iiski — tei — i —_ ele —
Akiline raske miirin pani mu pead téstma. Miira siiski — teie t‘:lba iitlemata ménus f kl:lilt‘. e
Eis k 1 revat ia iarsku langes hele l5ikav kel nina norus.“ . .. Vihm pladises ja kahises aias;
::Illf 6gu%?$:;alev?6:;e. : Klestev ja pigmestav virven- iiks veetoru (tall' pidi kiill "iixuk seesl‘(;:em:)uug?::i:er}:
dus nidis viltavat arvamata pika aja. Koéuekdmin kas- | rk‘:'a tagah"c‘l’:hl:l‘:::izgua “ ;’: danali:ﬂ‘:estasi 4 iirsu:i,
Mty Mmoo 8 renr Pomaptien Smor it l:l squk dtaikused 9 Ulualune,“ pomises ta ja
selgena ja mustana ning kindlana valgusmere rannal. | :‘;’:’uf;' A g ’
Silmapilguks suurimale helendusele jirgnes tagasika= P AT B Shvas ibi vista aknarasmis-
rasud: BEKARD plasdus Ghisé kovin 'skisawegd s JEN tiku ,i’a kustus ilma miirinata. Métlesin parajasti, kuidas

kadus minu pimestatud silmist nii taiesti, et oleks | oleka kil ki le lihened : tahtniid
e A : .1 oleks ige parem temale liheneda (ma ei tahtnud,
vdinud teda arvata olevat paisatud aatomeiks. Kostis et mind iallegi eemale tougataks), kui tema akki vi-

tormiline ohe, metsikud kided ndisid kiskuvat pdosaid | v o iNaeris, ,Nuid mitte parem kui hulgus* . . .
ja raputavat puulatvu meie all, paugutavat uksi, murd-" B s itses tal sormede vahel . . . ,ilma ainsa
vat aknaklaase kogu hoone esikiiljel. Ta astus sisse | © — ainsa,® ta lausus pikkamisi; ,ja ometi. . .* Ta

ja sulges ukse enese jirel ning leidis mu ikka veel ;L peatus; vihm valas kahekordse jouga. ,Millalgi peab
lava adres kummardumas : minu &kiline kartus, et mis | ometi tabama méne juhuse, mis toob kdéik tagasi.
sl AGhuh wolkain. sasda, digaea?® 1kials 1al b e P e
A -4 - e.

Téukasin karpi, ilma et oleksin téstnud pead. ,Ma - ,Ma ei teadnud, mida ta nii viga soovis tagasi
;ajan E vaianstolllbakl;.lt."“ kogeles ta. Tun}:isi;: ial'mlislt J_ lllda ja mille puudumist ta nii hirmsasti tundis. See
Tzrgair:u: s:tl;én:a ::al::r?:l ks’iia il:lnssi‘:::‘::. ,,mS:e o? mé':?ifli:‘ ) : :::lie:al:lkamgl:g;teg“sgz:gé iiertgi‘fo.l “.!atern c;g]ei‘i?é si'}';::
kuulsin ta lausuvat. Oksik kauge koueraksatus kostis ] uurivalt minule. ,Véib olla. Kui elu on kiillalt
merelt nagu hiddasignaal. ,Monsuun tuleb sel aastal | gikk,“ pomisesin labi hammaste iilekohtuse vaenlik-
aegsasti,“ tihendas ta vestetoonis kuski minu selja e usega. ,Arge selle paile liialt lootke.“

taga. See julgustas mind imber p66rduma, mida tegin  uulssand| ma tunnen, nagu ei suudaks enam miski
kohe, niipea kui olin l6petanud * aadressikirjutamise S #Ulle midagi teha,” -iitles ta siinge veendumusega too-
viimasele i{imbrikule. Tema suitsetas ahnesti keset [N L mSui see asi ei suutnud mind jalust rabada, siis

tuba ja kuigi ta kuulis minu liigutust, jii ta veel na- ° e
tukeseks_aja_ks seisma, selg minu poole. o T !I,Ilw.:ks, ja. . . Ta vaatas Slespoole.

»nINii sli-s o 0181:' ilusasti labi,“ iitles ta, paérqu- 4 | J:M'nd tab‘as moéte, et just temataolistest korjub
des kannal ringi. ,Pisut on tasutud — mitte palju- see kodutute ja hylkurite suur malev, mis sammub

Vahimatki kartust, et ei jitkuks aega — wvilja-
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allapoole, alla kogu Maakera solgitorudesse. Niipea . mulle dhvardavalt otsa. ,See on minu asi,“ iitles ta.

kui ta lahkub minu toast, sellest ,ulualusest, astub Dle nio vilksatas tal asjatu, mﬁﬁ_duVa varjuna taltsuta-
ta nende ridadesse ja algab oma teekonda péhjat .~ matu kindlus. Jargmisel si!mapllg\.ﬂ oli ta aga nagu
kuristiku poole. Minul vahemalt polnud illusioone " ennegi armas, kallis poiss, kes Emllegagl_ hédas. _T{l
kuid just mina olin see, kes silmapilgu tagasi oli ni ' viskas sigareti minema. ,Head pieva, dtles ta akki
veendunud séna véimus, aga niilid kartsin radki " kiirustades, nagu teeb seda inimene, kel tl:lieb meelde,
nagu kardab inimene astuda libedal pinnal, mille véiks | et teda ootab pakiline t56; aga paari sﬂmapligfl ja-
jalge alt kaotada. Alles siis, kui katsume teotseda | rele ei teinud ta ise veel vihimatki liigutust. Vihma
teiste inimeste sisemiste hidadega, markame, kui aru- valas ikka veel iihtesoodu kohiseva voona, mille ka.t-
saamatud, kéikuvad ja udused on need olevused, —-'.f ‘ kestamatu masendav miiha t8i meelde lﬁokkylangevalc!
jagavad meiega tihtede sira ja piaikese soojust. Tun- sildu, juuritud puid ja 66n_i_statud _ migesid. Okski
dub, nagu oleks iiksildus karm ja paratamatu olemise’ , ne ei suutnud sellele madratule ja tormavale voo-
tingimus ; liha ja vere {imbrik, millesse kiinduvad meie . 1 da, mis nils. kee_reldes .murdvat pime-
silmad, sulab kde viljasirutamisel ja jarele jaab ainult N ) se, milles meie olime leidnud ebakindla
tujukas, lohutamatu ja kaest libisev vaim, mida e} ] ulual mdnel saarel. Auklik toru kurises, ku-
taba iikski silm ja mida ei haara iikski kisi. Kartu . . pladises Sudse veu!rus‘e‘:ga, nagu
teda kaotada sundis mind vaikima, sest dkki vald eb oma elu eest. ,Sajab,“ vastasin

mind médtmatu juga méte, et kui mina lasen ta lip= na. »Olgu vitxm voi Biikesepaiste,“'
sata pimedusse, siis seda ei andestaks ma endale’ i B katkestas sénad ja laks.akna; alla.
kunagi. i . 1 lausus ta natukese aja pirast:

anNii siis — veelkord tinu. Teie olite — ee — i otsaesise vastu klaasi. ,Ka on pime.
ebaharilikult — téepoolest pole ainustki séna, et . . .} ) Jah, viga pime,“ itlesin mina.

Ebah?.rilikult! Ma.ei hon mil.c.s. Ka.rdan, . pol_e nii‘; Ta po6ordus kanoal ringi, laks iile .toa ja avas
tinullk,. nagu oleksin olnud siis, kui kogu see asi poﬁj BLGva ukse snns. ke n,1ina saidsity toolilt, Hes
leks nii johkralt mulle kaela langenud. Sest l6puks. .. " kara EO0dake, | wa Hahtain &t . % e el

teie, teie ise. . .“ Ta kogeles. j B hes i i hh i
4 Mgy el L eiega Ohtust siiia,“ heitis ta mulle
»n VOimalik,“ {tlesin vahele. Tema kortsutas’ sseks, ks jalg toast juba viljas. ,Mul pole vahi-

kulmu. i L matki k : Pl e gty
wnUkskdik, inimene on vastutav.“ Ta vahtis mind | ' : taa‘:tt::;“ t:e ;gla setla:;:ii. p’ﬂl’,ﬂ? ' pe:]t‘:;;dsl?;h':ll;:s'

kullina. dvel. Ma ei kaotanud hetkegi, vaid palusin ‘teda

»»Ka see on oige,* iitlesin mina. itt . :
»wNoh. Sellega olen l16pul ja ma ei lase seda L mitte lollust teha, sisse tulla ja uks sul-

kelleltki endale nakku wvisata, ilma et — ilma
et ta seda ei kahetseks. Ta tombas kde ru- |
sikasse. ; |
snoee olete juba teie ise,” iitlesin naeralades —
killalt ré6mutult, jumala eest — kuid tema vaatas
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SEITSMETEISTKUMNES PEATUKK. Ma ei iitle, et ma teeksin rohkem. Ilma silmi minu

oole tostmata raputas ta kahtlevalt pead. Mu kéne

,LOPUKS ometi ta tuli sisse, kuid ma usun, pea- muutus {isna soojaks. ,Kuid seda ma suudan,“  kin-
asjalikult vihma méjul: see kallas otse havitava age- ° nitasin mina. ,Ma suud?n isegi rohkem.a Mina teengi
dusega alla, aga andis just meie riikimise ajal pikka- rohkem. Ma usaldan _te1d. s ,,Raha,_ algas ‘Eema.
misi jarele. Jimi teguviis oli vdga kaine ja rahulik, ,Auséna, teie olete viirt, et teid kuradile saata, kar-
tema kiitlus sénakehva inimese oma, keda on valla- jusin mina, teeseldes \:riha. Tema kghmetus, n_a_le'ratas
nud mingi idee. Mina ridkisin tema ainelisest seisu- Sl ja mina riindasin edasi: ndee po_le ildse rahakiisimus.
korrast ; sel oli ainukeseks eesmirgiks, teda paista alan- Teie olete liig peal.lszkaudnm" P}lesm mina (ja s?_mnl
dusest, laostusest ja meeleheitest, mis seal valjas valdab ajal métlesin endam}sl: Noh,_nuud on see sul kae.s.l
nii kergesti sdpradeta, kodutu inimese. Mina pakkusin = Vt')imnl.ilf. et ta 16puks ongi seda). Vaadake sin
talle oma abi, pohjendades seda mdistuslikult: ja igakord, seda kirja, mis ma tahan teile kaasa anda. Ma kirju-

tan inimesele, kellelt ma kunagi mingit vastutulelikkust
‘ja ma kirjutan temale ndnda, nagu seda

ainult lihedaste soprade suhtes. Ning

¢ eest piiramatu vastutuse endale. Seda

te vaevaks votate pisutki jarele mdelda,

kui vaatasin sinna méttesse langenud pehmesse nikku,
mis nii tdsine ja nooruslik, oli mul tundmus, et minust
pole abi, vaid ennem olen takistuseks tema haavatud
vaimu mingile salaparasele, seletamatule ja mdistmatule

tungile. j =

»»Ma arvan, teil on ometi kavatsus harilikul viisil endab. . .
siiia ja juua ning varju all magada,“ miletan enda | e  tostis oma pea. Vihm oli mé5dunud, ainult
olevat Oelnud arritatult. ,Teie iitlete, te ei taha seda ° o il “wvalas akna taga pisaraid oma veidra tilks,
raha puutuda, mis teile kuulub.“. . . Ta tegi liigutuse, : ilks, tilksiga. Toas oli sootuks vaikne; varjud koon-
mis seevirra kui see temasuguste puhul véimalik, 1 dusid nurkadesse, pogenedes kiiiinlatule eest, mis
avaldas dudust. (Pafna esiohvitserina oli tal saada A loitis sirgelt kui pdueoda. Jimi ndole ilmus natukese
kolme nidala ja viie piaeva palk.) ,Noh, see on liig = aja parast pehme valgushelk, nagu oleks alanud juba
vihe, kui et sel oleks tihendust, kuid mis hakkate WS  hamarik.
homme peale ? Kuhu teie lahete? Te peate ometi L ~ oulssand !“ ta hingeldas. ,See on teist ilis|“

“ . " . ) ‘ h

elama. . .“ ,See pole peaasi,“ kostis ta vaevalt kuul- i ~ »Oleks ta dkki mulle irvitades keelt niidanud, ka

davalt. Ma ei votnud seda kuuldavakski ja jatkasin

oma viitlust tema minu poolt oletatava liialdatud tund- = M8 ma poleks end tundnud rohkem alandatuna. Mat-

. lesin endamisi: paras mulle roomava lipitsemise eestl...

likkuse vastu. ,Arvestades koéiki méistetavaid poh- Tema silmad siras =1 p

jusi,” l6petasin, , peate teie laskma end aidata.“ ,Teie & %ﬂi;’m:eesa;a‘;l:u ;] uuﬁka:tsi?rid ni‘;&‘." hkll:llcd u:a
ei suuda seda,” iitles ta iisna lihtsalt ja pehmelt, sii= = O fegema jirske liigutusi P d ) - a: "
venenuna mingisse mdttesse, mida aimasin nagu pime- b mille ki gja ia.lgumtglr:l ;::akssu:g.tdr::tang}ll‘e:l;

duses laikivat veelompi, kuhu mul polnud lootust o ! s
kunagi nii ligi piéiseda: et tema siiiavust moota. Ma ast sai sootl:]l:: g:in ela?ngi::nd siis Iaks.atade_s. alala;
silmitsesin tema hastikujunenud keha. »lgatahes,” R ganud seda,“ hijidis ta.  siis fzi: l:Ja m‘t"a ‘:‘ mar
iitlesin, ,voin aidata seda teie osa, mida ma nden. 5 ta, dkki hammustas ta oma
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hoult ja kortsutas kulmu. ,Milline eesel mina kiill | tate. Ausona, ma motlesin mitu korda, et pealuu

olen olnud,“ iitles ta pikkamisi_ rohutud  toonil. . . b akatab mul, . .* Ta siistis — sona otseses méttes
»Te olete ju suureparane | hiilidis ta surutud hiilega.: :ﬁstis siia ja sinna, surus kded tasku, kiskus nad
Ta haaras mul kiest kinni, nagu oleks ta teda ndinud ' vilja, viskas miitsi pahe. Mul polnud vahimatki aimu,
alles esimest korda, ja laSle_tﬂ ]allzgl langeda. S“;el ' et tema voiks olla nii elav. Ta oli nagu kuiv leht,
O mida mina — teie — mina. . .. koge'les ta /|4 mille tuulekeer vangistanud, kuna mind surus toolile
poar.dus sils'oma endlsessie, voiks, Gelda ]gnnankasse salajane hirm, ebamédrase kahtluse koorem. Ta seisis
tooni tagasi ning algas siingelt: ,Ma oleksin t3brasiy kui puunott, nagu oleks mingi avastus rabanud ta lii-
kui ma praegu .. ." ta haal nais katkevat. ,Vaga ] kumatuks. ,Teie usaldasite mind,“ iitles ta kainelt.
hea “ iitlesin mina. Olin peaaegu kohkunud sellest’ Ob, jumala parast, mu kallis poiss, jitke see!“ pa-
tundmuste valingust, millest tungis libi imelik ilev inin nagu oleks ta mind haavanud. ,Viga hea.
meeleolu. Olin nii-6elda tdmmanud juhuslikult n66- Ma ;;aan suu niiid ja edaspidi. Aga motlemist ei
rist — ma ei tundnud hadsti mangukanni seadeldist. | saa te ometi takistada. . . Sest pole midagil . . .
»Niiiid pean minema,* iitles ta. ,lssand! Teie aita-} Ma tahan veel ndidata. . .“ Ta liks kiirustavalt ukse
site mind. Ei suuda paigal piisida. Just see. . % juurde, peatus seal longus peaga ja tuli tagasi, astu-
Ta wvaatas mulle segase imetlusega silma. ,,_]ust; .~ des motlikult. ,Ma moétlesin alati, et kui oleks vdi-
see. . . i * malik alata puhta tahvliga. . . Ja niiiid teie . . . tea-

,Muidugi oli just see see dige asi. Kiimme iihe vastu | ‘ “tud maaral . . . jah . . . puhas tahvel“* Ma kéigu-
voib kihla vedada, et mina olin ta paastnud naljasur- | tasin kétt ja tema liks tagasi, ilma vilja vaatamata;
mast — sellest imelikust seisukorrast, mis peaaegu alati | tema sammud surid suletud ukse taga kaugusse —
seltsib joomisega. See oli kdik. Selles asjas polnud } julge mehe sammud, kes liheb vastu heledale pieva-
mul vahimatki kahtlust, kuid temale otsa vaadates pi- | ~ valgusele.

din ma kiisima, milline oli kiill see pettepilt, mis tu- |
sis kolme viimase minuti jooksul nii silmandhtavalt 3
tema kujutlusse ? Ma olin talle peale sundinud abi-
noud, et tal oleks voimalik oma tésiseid eluiilesandeid

.~ »Mis aga puutub minusse, kui jdin sinna nii iiksi
oma kiiiinlaga, siis tundsin end imelikult valgustamata,
Ma polnud enam kiillalt noor, et igal teekdinul vaa-
delda seda suurepirasust, mis piirab meie tdhtsusetuid

lahendada viisakalt — muretseda endale siiiia, juua ja SR | i . ; ;
harilikku peavarju, kuna samal ajal tema haavatud | / méeldes, g::PlC";:;]ksnl;H kzl?:t k:lll:esthf)as. t'l\:aeratasm
vaim hiiples ja lehvitses kuski koopas, et surra rahu- ¢ kes kéndis valguses Ja mul hakk m;: : bem; fir:
likult jduetusse, nagu oleks ta lind, kel teine tiib 4 tahvel - ﬁui ta. Nagu al kas e UPI:S-
m_urtud‘. Seda olin ma temale andnud — sootuks tii- | ~ saatuse algsona lf)igaiud kugtum:t?.ltl:: st"h:nedle 1%':“11‘ .
hise asja —aga enndel —tema vastuvbtteviisi téttu pai= = - seina.“ e 4o
sus see kiiiinla tumedas valguses suureks, ebamdira- R .

seks, véib-olla hidaohtlikuks varjuks. ,Arge pange | "j:

pahaks, et ma ei oska midagi kohast Gelda,“ pahva-
tas ta. ,Siin pole midagi Gelda. Juba eile dosel
tegite mulle |6pmata palju head, mind kuulates, médis-
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KAHEKSATEISTKUOMNES PEATUKK.

,KUUS kuud hiljem mu sdber (kiiiiniline vana-
poolne poissmees, kel ekstsentriku kuulsus ja varan-
duseks riisiveski) kirjutas mulle ja minu sooja soovituse
tagajirjel arvates, et mina tahaksin ehk Jimist midagi
kuulda, kiitis pisut tema tublidust. See oli ndhtavasti
rahulikku ja teguvéimast laadi. ,Kuna ma ténini pole
suutnud oma tougu isikute vastu rohkem tunda
kui ulistuvat sallivust, siis olen ikka elanud iiksinda
majas, mida vdib ihele inimesele suureks pidada isegi
siin kuumas ilmastikus. Moni aeg tagasi vdtsin ta
enda juurde elama. Nagu nidib, pole ma sellega as-
tunud eksisammu.” Secfa kirja lugedes paistis mulle,
et mu sober on hakanud Jimi vastu tundma rohkem
kui paljast sallivast — et on olemas juba tdsise meel-
dimuse algeid. Muidugi seletas ta pdhjused teda ise-
loomustaval viisil. Esiteks — Jim sailitas sealses
ilmastikus oma virskuse, Oleks ta tidruk — kirjutas
mu sober — siis vdiks delda: ta itseb — Gitseb ta-
gasihoidlikult — nagu méni sinilill, mitte nagu need
karjuvate virvidega soojamaa lilled. Ta on kuus nada-
lat juba majas olnud, aga pole veel kordagi katsunud
teda seljale patsutada, delda talle ,vanapoiss* véi teha
temast moni esiaegne kivistis. Ka puuduvat tal noor-
mehe lobisemishaigus. Ta olevat hea loomuga, tal
polevat suurt midagi delda ega olevat tema — juma-
lale tinu — milgi tingimusel tark — nonda kirjutas
mu sdber. Ometi niis, et Jimil jatkus killalt aru
oma peremehe nutikuse rahulikuks hindamiseks, kuna
see tundis 16bu noormehe lapselikust meelest. ,Tema
peal on alles kaste ja sest saadik, kus mul tuli see
hiilgav méte, temale omas majas tuba anda ja teda
oma lauda s66ma votta, tunnen end vihem nartsinuna.
Ménikord vétab ta endale piahe -iile toa minna ei mil-
lekski muuks, kui aga et mulle ust avada; ja ma tun-
nen end inimsooga lihemas {ihenduses, kui olen seda
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olnud aastate kaupa.

Naeruviart,

eks ? Muidugi

aiman ma, et on olemas midagi — mingi kole, viike
vairatus — millest teie teate kéik — aga kuigi see
oleks midagi hirmus inetut, ometi voiks seda temale,

ma arvan, kuidagi andeks anda.

nitan — ma ei suuda

legi oleks see alles

Mina omapoolt kin-

uskuda, et tema vdiks siiiidi
olla milleski tdsisemas kui nippamises kustki viljapuu-
aiast. Vi on see palju halvem ? Véib-olla peaksite
ehk mulle seda iitlema; kuid sellest on nii palju aega
tagasi, kus meie mélemad muutusime piihaks, nii et
teie ehk enam ei miletagi, et ka
kunagi. Véib olla, et millalgi teilt seda kiisin ja loo-
dan, et teie siis vastate. Temalt
enne kiisida, kui mul on asjast juba pisut aimu. Pea-
liig ruttu. Las ta avab mulle

ie ukse pisut rohkem kordi. . .“
 olin kolmekordselt r66mus — Jimi kaitumise, kirja

meie patustasime

endalt ei taha ma

Nénda mu séber.

s m ja oma tarkuse pirast. Nihtavasti ma teadsin,
~ mis tegin. Mul oli iseloomudest aimu ja muud selle-
taolist. Ja mis siis, kui sellest tuleks midagi ootama-

tut ja imelist ? Samal 6htul,

lamades laevalael toolil

‘piik.ese?urje varjus (see oli Hong-Kongi sadamas), ma
panin Jimi tarvis nurgakivi Shulossile.
»Ma tegin viikese sdidu péhja poole ja kui tulin

tagasi, leidsin oma sbébra teise

Selle iimbriku avasin

lusikat, niipalju kui mina tean,*

‘wpole kiillalt huvitatud

esimesena.

seda uurima.

kirja mind ootamas.

»Ei puudu iihtegi

kidis esimene rida;

Tema on ldinud,

f::es s6dgilavale viikese vormliku vabanduse, mis on

rumal vai siidametu.

Arvatavasti mélemad kokku

o= mulle on see iikskéik. Lubage teile oelda, et

teil selliseid saladuslikke noormehi veel tagavaraks

It ja

olema, siis — minu poe uksed on kinni —

mm i igavesti. See on viimne pdorasus, milles

eavalu teen ;

temast nEahju

Aga irge kujutlege, et

mina sellepérast

ainult murutdnislased tunnevad

ja enda pérast luiskasin klubis midagi
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usutavat,“ Viskasin kirja lavale ja hakkasin iilejaanud
posti labi vaatama, kuni nigin Jimi kdekirja. Usute
voi ei ? Uks vdimalus saja téenaolise hulgas! Kuid
igatahes on ta see sajas juhus. Pafna viike abimasinist
oli enam-vihem lootusetus seisukorras silmapiirile il-
munud ja veskis ajutiselt koha saanud masinate jirele
valvamiseks. Ma ei suutnud selle viikese mehikese
familjaarsust kannatada,“ kirjutas Jim kustki sadama-
linnast, mis seitsesada penikoormat sellest paigast
louna pool, kus tal pidi olema nii soe pesa. ,Praegu
olen Egstrom & Blake'i laevavarustusiris nii-Gelda
jooksupoisiks, kui asjale ige nimi anda. Soovituseks
andsin neile teie nime, mida nad muidugi tunnevad, ja
kui teil oleks vdimalik minu heaks paar séna kirju-
tada, siis oleks see jdddav koht.“ Mina olin oma
Shulossi varemete all purustatud, kuid muidugi ma
kirjutasin, nagu soovitud. Enne aasta 16ppu pidin
sdidu sinnapoole tegema ja mul oli juhus teda
naha.

,Tema oli ikka veel Egstrom & Blake'i juures ja
meie kohtusime néndanimetatud ,saalis“, kuhu pdises
ariruumist. Ta tuli parajasti kustki laevalt ja astus
mulle vastu, pea maas, ette valmistatud tdrelemisele.
,Mis on teil oma vabanduseks delda ?“ hakkasin kohe,
kui olime andnud katt. ,Mis kirjutasin, ei midagi
muud,“ iitles ta jonnakalt. ,Hakkas see mees lobisema
voi mis ?“ kiisisin ma. Ta vaatas mulle piinliku nae-
ratusega otsa. ,Oh eil Seda mitte. Tema tegi
sellest saladuse meie kahe vahel. Igakord, kui ldksin
veskisse, tegi ta pagana saladusliku ndo; ikka viipas
ta mind aupaklikult, nagu tahaks ta Odelda: ,Meie
teame, mis me teame.“ Pagana roomav ja familjaarne
— ja muud sellesarnast.* Ta laskus toolile ja vahtis
oma jalgele. »Uhel paeval olime kahekesi iiksinda ja
see mees oli nii hibematu, et iitles: _,Noh, mr. Ja-
mes® — mind hiiiiti seal mr. James'iks, nagu oleksin
ma majahdrra poeg — ,siin oleme jillegi iiheskoos.
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See siin on parem kui see vana laevalogu, eks ole ?“.. .
Kas polnud see hirmus, mis 7 Ma vaatasin talle otsa
ja tema tegi targa nio ette. »Arge kartke, sir,* iitleb
tema. ,Mina tean, mis dZentlmen on ja kuidas on
d7entlmeni tunded. Loodan, et jitate mu sellele
kohale. Mul on niikuinii rasked ajad olnud sellest
neetud Patna lirmist saadik.“ Issand! See oli kole.
Ma ei tea, mis ma oleksin Selnud véi teinud, kui ma
samal silmapilgul poleks kuulnud mr. Denveri hiiiidu
koridorist. Oli hommikueine aeg ja me liksime iihes-
koos libi hoovi ja aia elumajja. Tema hakkas mind hea-
tahtlikult nokkima... Ma arvan, ma meeldisin temale. . .“
»Jim vaikis silmapilguks.
! ‘tean, et meeldisin talle. See tegigi asja nii
s. Selline suurepiarane inimene! Sel hommikul
4s ta oma kide minu kisivarde . . . Ka oli tema
, kodune.“ Ta pahvatas liihidalt naerma ja lan-

IR

| i ~ getas l6ua rinnale. ,Ah! Kui ma ainult meelde tule-

tasin, kuidas see tilluke tdbras minuga raikis, alustas
ta @kki variseval hailel, ,siis ei suutnud ma iseennast
... Ma arvan, te teate .. .“ Ma nokutasin
peaga... ,Peaaegunagu isa,” karjus ta; tema hail vaibus.
Ma o.eksin pidanud talle tott raakima. Ma.ei suutnud

Sta asja sinnamaale minna— mis teie arvate?* ,,Noh ?“
laususin mina natukese ootamise jirele. ,Ma eelis-
38in minna,“ iitles ta pikkamisi; ,see asi olgu maetud.*
_ »Kuulsime, kuidas Blake kérgendatud hailel Egstro-
miga poes toreles. Nemad tootasid koos juba palju
aastaid ja igapiev kaupluse uste avamisest kuni viimase
:‘?ut!'r.x':c enne nende sulgemist oli kuulda, kuidas Blake,
m-.v;lm; ::;Egzaz ]:_]plg(;mustade juustega .ning 6nnf-
)i R ilmadega mees, vahetpidamata tii-
Selle alalisel; ga, ise tiis salvavat ja kurtvat viha.
S el !Iel:tva _tore!emnlfe kpma kuulus nagu kogu
maale, et noq ulka; 1segi vOorad joudsid varsti sinna-
et tihendasid el pannud seda enam tihele vdi olgu siis,
ainult: ,Kui tiititu |1“ téusid akki pisti ja
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panid ,saaliukse” kinni. Egstrom ise, see tugevakon- korv Blake'i riidlemist ja kui ma astusin sisse, heitis

diline tiise skandinaavlane, kel krdbedad liigutused ja ta mulle dirmiselt 6nnetu pilgu; Egstrom, iileni naerul,
ilmatu suur valkjas pdskhabe, jitkas oma inimeste juh- tuli mulle vastu ja sirutas oma kondise kie. ,R66mus-
timist, kontrollides pakke, kirjutades arveid ja kirju tan teid nahes, kapten... Sst!... Matlesin isegi, et
piisti seistes dripuldi ees ja talitas selles sonaraginas, | teie peaksite varsti jille siin olema. Mis te iitlesite,
just nagu oleks ta kurttumm. Vahetevahel laskis ta | mu harra? ... Sst!... Oo!l tema! Tema jattis meid
ainult kuuldavale tidinud, kuid pealiskaudse ,388%, | maha. Tulge saali . . .“ Pirast ukse kinnilangemist muu-
mis ei avaldanud ja millest ei loodetudki mingit méju. | tus Blake'i pingutatud haal nérgaks, nagu oleks ta méni
»Nemad on minu vastu siin vdga viisakad,” iitles Jim, meeleheitlik kiruja kuski iirgmetsas ... ,Jattis meid
»Blake on veidi matslik, kuid Egstrém on nagu kord suurde hitta. Kaiitles meid halvasti — ma pean it-
ja kohus.” Ta tousis ruttu iiles, astus méédetud sam- lema. ..* ,Kuhu ta liks, kas teate seda ?“ kiisisin mina.
mul kolmejalgse pikksilma juurde, mis aknal, pooras ta ' LEil Pole métetki jarele kiisida,” iitles Egstrom habe-
sadama poole ja surus silma ligi. ,See laev, mis hom- ] tununa ja teenistusvalmina minu ees, kied kohmakait
mikust saadik tuulepuudusel merel viibis, on tuule pur- = kérval ripakil ja peenike hdbedane kellakett madaialt
jedesse saanud ja sbidab sadamasse,“ iitles ta alistunult. = tolknemas tema kortsutatud sinisel sarzist vestil. ,Te-
»Pean pardale minema.“ Andsime vaikides kitt ja tema masugune mees ei lahe kuhugi eriti.“ Mina olin saadud
poordus, et minna. ,,Jim!“ hiiidsin mina. Ta vaatas teatest liig rabatud, kui et oleksin palunud selle itluse
imber, kisi ukse kieraual. ,Teie viskasite midagi viga | kohta lihemat seletust, ja tema jdtkas: ,Tema lahkus
Onnega sarnanevat minema.“ Ta tuli ukse juurest ta- | — pidage — just sel pdeval, kus iks aurik séitis pal-
gasi. ,Selline suurepirane vanapoiss,” lausus ta. ,Aga | veranduritega Punasest merest siia sisse, sest propeller
kuis ma siis voisin ? Kuis véisin ma ?“ Tema huuled oli oma kaks tiiba kaotanud. Kolm nadalat tagasi.“
tuksatasid. ,Siin pole see nénda.“ ,Qo! teie — | »Kas ei ridgitud siis midagi Patna asjast ?* kiisisin mina,
teie — — |* hakkasin mina ja otsisin kohast séna, aga | kartes koige halvemat. Ta kargas iiles ja vaatas mulle
ennekui markasin, et pole olemas sona, mis taidaks = otsa, nagu oleksin mina méni néid. ,Ja muidugi, jah!
oma ofstarvet, oli tema juba ldinud. Viljast kostis K“_St teie seda teate? Moned ridkisid sellest asjast.
Egstriimi madal, lahke hiil, mis iitles siidamlikult: ° Oli siin paar kaptenit, Vanlo masinatehaste direktor
woee on Sarah W. Granger, Jimmy. Peate katsuma esime- sadamast, kaks-kolm teist ja mina. Jim oli ka siin,
sena pardale paiseda ; ja kohe peale seda kargas Blake'i véileib ja klaas 5lut ees; kui oleme ametis — mdis-
hadl vihase kakadu omana karjudes vahele: ,Oelge _ tate, kapten — siis pole aega korralikuks hommiku-
kaptenile, et temal on posti meie juures. See tombab eineks. Tema seisis siin laua aares ja s6i oma vaileiba,
ta siia. Kas kuulete, mister Mis-te-nimi ?* Ja Jim mele teised koik seisime pikksilma @imber, vahtides
vastas Egstromile, hiiles midagi poisilikku: ,Viga hea. oy sOitvat aurikut; ja Vanlo direktor sattus raakima
Teen viikese vdiduséidu.® Ta nidis oma kurvas elu- ; E lsapt?ﬂiSt*—tema oli talle millalgi midagi paranda-
kutses lohutust otsivat purjetamises. E | Doge.. 12 DOnda jutustas ta, milline vana logu olnud see

#Jel reisil ma teda enam ei-ndinud, kuid jﬁrgmisel E B o - l?d ul palju temaga raha kokku aetud. Ta tule-
(minu prahileping kestis kuus kuud) liksin jille diles ot celde tema viimset reisi ja siis 1dime meie kdik

kauplusse. Juba kiimne sammu peal uksest tabas mu S litles iihte, teine teist — mitte palju —
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mida teie vdi iga teine oleks vdinud Oelda; ka naerdi |
Sarah W. Granger'i kapten O'Brien —
suur, kdratsev kepiga vanamees — istus siinsamas tu-
gitoolil ja kuulas, mis meie ridkisime, 16i kepiga akki

selle juures.

vastu porandat ja moirgas: ,Kaabakadl...“ Pani meid
koiki vopatama. Vanlo direktor viipab meile ja kiisib:
»Mis on, kapten O'Brien?“ ,Mison, mis on?“ hakkas
vanamees karjuma; ,mis on teil siin naerda,
dud? Naerda pole siin midagi.

meestest samas ruumis viibida. Ja muidugi, sir|“ Tema

vaatas minule otsa ja ma pidin viisakuse pirast midagi

iitlema. ,Kaabakad,“ iitlen mina, ,muidugi, kapten

te hin-
See on habiks kogu

inimsoole — just néndal Mina ei tahaks iihegagi neist

O'Brien. Ja mina isegi ei tahaks neid siin niha, nii et

siin vdite pdris julge olla, kapten O'Brien. Soovite ehk
midagi kiilma juua ?“ ,Pagan vétku teie jooki, Egstrom,*

iitleb tema vilkuvail silmil; ,kui tahan juua, siis oskan
seda Oelda. Mina lihen minema. Siin haiseb praegu.”

Selle peale pahvatavad kéik naerma ja kéik lihevad

vanamehe jarele vilja. Ja siis, sir, see neetud Jim pa-
neb lauale véileiva, mida hoidis kaes, ja tuleb iimber

laua minu juurde; laual seisis tal dlleklaas taiskalla-
tuna.

»Mina lahen ara,” iitleb ta — just nénda. ,Pole *

ju veel pool kakski,” iitlen mina; ,tdmmake enne veel

paar mahvi suitsu.
t66le minna.
langesid mul kded kdérvale — nondal

jedega just sisse sobita, kui dkki lendab udust minu
laevanina eest paat, poolenisti vee all, lainepritsmed
ulatuvad iile masti, kaks hirmunud neegrit paadipshjas
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Mina métlesin, et temal on aeg
Kui mbistsin, mida tema métles teha,
Iga piev pole
sellist meest kustki votta, te ju teate, sir; tiieline saa-
tan paadiga purjetamises; valmis iikskdik millise ilmaga °
penikoormate kaupa laevadele merele vastu sditma.
Mitugi korda juhtus, et méni kapten veel kaua seisis
selle mulje all ja meie juurde sisse astudes esimeseks
karjus: ,Teil on ju vesiselliks poorane hullumeelne,
Egstrom. Ma tahtsin katsuda paevavalgel poolte pur-

(IOt arugi ;

pikali, lougav vanakuri ise tiiiiril. Hei! Hei! Laev
ae! ae! Kapten! Heil Heil Egstrom & Blake'i mees
esimesena teie jutul! Heil Hei! Egstrom & Blake!
Halloo! Hei! Auu! Neegritele hoop jalaga — purje-
noorid lahti — keset tormi-iili — pistab kui nool teine
minema, uhuutades ja karjudes minule, et tdmbaksin pur-
jed iiles, tema tahtvat mu sisse juhtida — ennem saatan
kui inimene. Kunagi oma elus pole ma ndinud, et osataks
paadiga nénda iimber kiia. Ega ta ometi purjus olnud —
vi oli ta ? Selline vaikne, pehme kdnega poiss — punas-
tub kui tiidruk laevale astudes ...“ Kinnitan teile, kapten
Marlow, kellelgi polnud lootust meiega véistelda vooraste
laevade puhul, kui Jim oli meie eest viljas. Teised laeva-
varustajad suutsid ainult oma vanad tuttavad alal hoida
T
»Tundmused ndisid Egstromi valdavat sootuks.
»» 1Oepoolest, sir, niis, nagu ei tahendaks see te-
male midagi, minna kas-véi sada penikoormat vilja
merele vanas viisus, et napata laev oma kaubamajale.
Kui ari oleks olnud tema oma ja ta oleks tahtnud teda
alles sisse tootada, ka siis poleks véinud ta rohkem
teha. Janiiiid — korraga — nénda! Métlen endamisi:
»Ohoo! Palgakérgendus — selles on see krempel —
eks ole? Viga hea,“ iitlen ma, ,pole métet kogu sel
jdndamisel, Jimmy. Qelge ainult oma summa. Midagi,
mil métet.“” Tema vaatab mulle otsa, nagu tahaks ta
ltjldfgi alla kugistada, mis kurku kinni hakanud. ,Ma
€1 vol teie juurde jidda.“ ,Mis pagana nali see siis on?*
Usisin mina. Tema raputas pead ja ma nagin ta sil-
:;3*3 et tema on sama hea kui juba ldinud, sir. Niiiid
VOisin ta kisile ja sdimasin teda, kuni taevas 18i mus-
B, .i,Mll!_e eest te pdgenete?* kiisin mina. ,Kes
et e liiga teir:iud? Mida te kardate? leil ;l;ole
nemad ei pogene healt laevalt. us loo-
date paremat pPaika? — tiie niisuke ja teie naasuke.“
"SRA8 sootuks halb, uskuge. ,See iri ei motlegi

Tal hakka
Pohja minna, « Utlen mina. Ta kargas kérgele iiles.
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nElage histi,* iitleb ta ja nokutab mulle pead nagu ;
méni lord; ,teie polegi eriti halb inimene, Egstrom.
Kui te teaksite mu pdhjust, siis ei tahaks te ise mind
pidada.“ ,See on kogu teie elus kdige hibematum
vale,“ iitlen mina; ,iseennast omefi tunnen.* Ta ajas
mu nii hulluks, et ma pidin naerma. ,Kas te siis tdesti
ei vdi enam senikski piisida, et oma 6lleklaasi tiihjaks
juua, te veider poikpea ?* Ma ei tea, mis talle sisse
laks; ta ei leidnud hasti ustki iiles; midagi naljakat,
iitlen ma, kapten. Olle j6in mina ise. ,Noh, kui teil
on nii kibe, siis joon mina teie terviseks,” iitlen mina;
»ainult, pange tihele, mis ma teile iitlen: kui te sel-
lisest mangust kinni peate, siis leiate varsti, et kogu
Maakera on teie kandmiseks liiga kitsas — see on kéik.* =
Ta heitis mulle siinge pilgu ja tormas vilja, nigu ees,

mis vdiks hirmutada viikesi lapsi.*

»Egstrom nohises kibedalt ja kammis kondiste sér- |
medega oma iiht helepruuni poskhabet. ,Sest ajast
peale pole me ainustki inimest leidnud, kes oleks mi-
dagi vairt. Aris pole muud, kui aga ainult hida, hada, |
hdada. Ja kus sattusite teie temaga kokku, kapten, kui |

seda kiisida tohib ?“

w» 1ema oli sel séidul Patna esiohvitseriks,“ iitlesin =
mina, sest ma tundsin, et olen kohustatud seletust |
andma. Silmapilguks jai Egstrém iisna vaikseks, sér- @
med habemekarvades, siis aga pahvatas: ,Kel paga:

nal on sellega tegemist?“ ,Ma arvan, ei kellelgi,“ |

hakkasin mina . . . ,Ja mis pagana loom on siis tema,

et ta nonda talitab?“ Ta toppis akki oma pahema

péskhabeme suhu ja jii himmastunult seisma. ,,,Nojaal*

hiiidis ta. ,Ma ju iitlesin temale, et Maakera pole |

kiillalt suur selliste hiipete tegemiseks.““

UHEKSATEISTKUMNES PEATUKK.

+NEED kaks lugu jutustasin teile pikemalt, et ndi-
data tema teguviisi uutes elutingimustes. Oli veel hulk =
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teisi samasuguseid juhtumeid, igatahes rohkem, kui minu
kahel kiel sormi.

,Nemad koik kandsid iihesuguselt kdérgemeelse
mottetuse pitserit, mis muutis nende tithisuse siigavaks
ja liigutavaks. Oma igapdevane leib selleks minema
visata, et kied vabaks saada véitluseks mingi viirastu-
sega, voiks kiill olla samm proosalist kangelaslikkust.
Méned on teinud seda juba enne teda (kuigi meie, kes
oleme elanud, teame viga histi, et mitte tagakiusatud
hing, vaid ndljane ihu loob péhjaliinu) ja inimesed,
kes on igapiev soonud ning mdtlevad seda tulevikuski
teha, laksutasid sellele kuulsale hullusele kdsi. Tema
oli tdepoolest Onnetu, sest kogu tema hoolimatu hull-
julgus ei suutnud teda temale langevast varjust vabas-
tada. lkka kippus esile kahtlus tema julguses. Niib
tosi olevat, et siindinud asja tonti on vdimata maha
suruda. Temale vdib vastu astuda vdi tema eest voib kor-
vale hoiduda — ja mina olen paari inimest kohanud,
kes oskasid lidbi viie vaadata, kui lihenes neile nende
tuttav viirastus. Jim ndhtavasti polnud seda tougu,
kuid kunagi ei jdudnud mina otsusele, kas tema tegu-
viis tihendas oma tondi eest pdgenemist voi temale
vastu astumist. ;

»Ma pingutasin oma vaimusilma, kuid ma méistsin
ainult iihte: nagu igalpool meie tegudes, samuti olid
ka siin vahede varjundid nii peened, et véimata midagi
delda. See véis olla pogenemine, kuid see vdis olla
kgl teatud viisil véitlemine. Harilikule mdistusele sai

Im tuttavaks veereva kivina, sest see oli kogu asja
veidram kiilg; méne aja pirast ta oli oma rannangute
Plirkonnas (mille libimdét umbes kolm tuhat penikoor-
:‘:i:i) ha_sti tuntud, isegi kurikuulus, samuti nagu méni
by ';:rklsl;zloom kuski maakonEas.' Niites Banquis, kus
ikl? da' Vl_Enr_laste'Yucker ite juurde, kes olid laeva-
nlliakl E kl"’.alilSld___iirl teekpuuga, oli see peaaegu hale-
Sist helli uis ta piikese kies iimber kolades oma sala-

ellitas, kuna samal ajal seda tunti isegi iilal jBe-
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aarseis kolgasteski. Schomberg, keegi karune ja mehine
elsaslane, kel taltsutamatu tung iga kohaliku skandaalse
loo edasijutustamiseks ja kelle hotellis Jim elas, surus
harilikult kiiiinarnukid lavale ja laskis neile kiilalistele,
kes tahtsid ithes kallimate jookidega ka teadmisi oman-
dada, osaks saada ilustatud teisendi seal siindinud loost.
»Ja pidage meeles, kenam poiss, keda kunagi véite
kohata,” kélas harilikult tema suuremeelne l6pp; ,tore
mees.“ Et Jim Bankokis kuus kuud vilja kannatas,

siis radgib see viga selle juhusliku hulga kasuks, kes

kiilastas Schombergi asutist. Ma panin tdhele, et ini-

mesed, ka voéhivédrad, kohtlesid teda nagu kena last.

Tema kombed olid tagasihoidlikud, kuid sealjuures niis,
et iikskdik kuhu ta ka laks, ikka vditis ta endale sépru

oma isikliku esinemise, oma juuste, silmade ja naera-
Kuulsin Siegmund'

tusega. Pealegi polnud ta rumal.
Yuckerit (kes oli siinnilt Sveitslane), seda wvaikist olen=

dit, keda piinas kéhunérkus ja kes oli sedavért ndder,

et iga sammu juures, mis ta astus, tema pea tegi vee-
rand ringi,—kuulsin teda tunnustavalt iitlevat, et nii noore

mehe kohta olevat tal ,suur maht“, nagu oleks siin: =

tegemist ainult kantméotudega. ,Miks mitte teda sii-
(Vennastel Yuckeritel olid siigaval maa sees kontses-
sioonid ja teekpuumetsad.) ,Kui tal on mahtu, nagu
iitlete, siis taipab ta oma tood varsti. Ja kehalikult on
ta viga kohane. Ka on tema tervis viga hea.
On suur asi siin maal, kui oled vaba kéhunérkusest,“
ohkas vaene Yucker kadestavalt, heites salajase pilgu
oma ruineeritud kéhu 66nsusse. Minu lahkudes trum-
meldas ta métlikult laual ja pomises: ,Es ist ein /dee.
Es ist ein Idee. Onnetuseks just samal Shtul juhtus
vdorastemajas piinlik lugu.

»Ma ei tea, kas Jimi peab selle eest laitma, kuid'

igatahes oli see viga kahetsemisvdirne siindmus, kuu-
ludes inetute kdortsikakluste hulka. Vastaspooleks oli
keegi kdordsilmaline taanlane, kelle nimekaardil seisis
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gavamale maa sisse saata?“ kiisisin mina néuandvalt.

#Ahl

tema virdjalise nime all kirjutatud: Siiami kuningliku
laevastiku esimene leitnant. See mees oli piljardiman-
gus kiperdis, kuid ei armastanud kaotada. Ta oli palju
joonud ja liks pérast kuuendat partiid sedavért habe-
matuks, et tegi Jimi kohta méne pilkava markuse. Suu-
rem hulk polnud kuulnud, mis just Geldi, ja need iik-
sikud, kes olid kuulnud, unustasid nahtavasti sénadele
jalamaid jargnenud koledatest tegudest saadud hirmuga
tipsa milestuse Oeldust. Taanlasele oli suureks 6nneks,
et ta oskas ujuda, sest tuba avanes rddule, mille all
Menam voolas laialt ja mustalt. Paaditdis hiinlasi, kes
olid arvatavasti ménel vargusretkel, témbasid Siiami
kuninga ohvitseri veest vilja, ja Jim ilmus kesk66 paiku
ilma kiibarata minu laevale. , Toas niisid kéik teadvat,
iitles ta, alles l66tsutades véitlusest. Uldiselt pshimét-
telt oli tal sellest juhtumist véga kahju, kuigi tal polnud
»mingit valikut“, nagu ta end viljendas. Mis teda aga
kdige rohkem vapustas, oli see, et ta leidis oma koorma
loomuse olevat kéigile nii hdsti teada, nagu oleks ta
teda kogu selle aja kandnud oma &lgadel. Loomulikuit
ei voinud ta peale seda jiida enam siia. Teda méis-
teti iildiselt hukka teostatud johkra vagivalla parast,
mis oli nii sobimatu temataolisele nii delikaatses seisu-
korras viibivale mehele; méned kinnitavad, ta olnud
sindmuse silmapilgul habistavalt joobnud; teised ar-
vustasid tema takti puudust. Isegi Schomberg oli viga
vihane. Tema on viiga kena noormees,* iitles ta vai-
deldes minule, ,kuid ka leitnant on esimest sorti. Tema
einetab .igal 661 minu fable d'héte’il, nagu teate. Ja
murtud on ka iiks piljardikepp. Seda ei véi ma lu-
bada. Esimene asi tina hommikul oli, et liksin va-
and“Steg’a leitnandi juurde, ja ma arvan, et mis puu-
tﬂmnus:m::, siis on kdik korras; kuid méelge ometi,
nil:n::’ mis oleks, kui kéik laseksid sellise méngu lahti.
o lea}:)leks véinud dra uppuda! Ja siin ei saa ma
emale tinavale joosta ja uut piljardikeppi osta.

& Pean Euroopasse kirjutama. Ei, ei! Selline loo-
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mus ei kolbal . .“ See lugu oli ta &irmiselt tundli-
kuks teinud.

»See oli tema kdige halvem lugu neil piaevil, mil
ta viibis — iitleme, paos. Ukski ei voinud seda roh-
kem kahetseda kui wina, sest kuigi teda meelde tule- =
tades eldi: ,Oh jaal tean, tema on siin kaugel palju =
iimber kolanud,“ ometi oli ta tdnini jdudnud end hoida
purustamise ja vigastamise eest. Ent see viimane asi
tegi mu tosiselt rahutuks, sesi kui tema haruldane tund-
likkus hakkas teda pikapeale kiskuma kértsikaklustesse, =
siis kaotas ta varsti oma rahuliku, kuigi téreda narri =
nime ja omandas hariliku logeleja oma. Koigele oma
usaldusele vaatamata, mis mul oli tema vastu, pidin ma
ometi tahes voi tahtmata métlema, et sellisel juhul ni-
mest kuni asja eneseni on ainult iiks samm. Arvan, te
mbistate, et sel korral ei véinud ma oma kisi temast |
pubtaks pesta. Ma viisin ta Bankokist omal laeval dra
ja meil oli kaunis pikk sbit. Hale oli vaadata, kuis ta |
iseendasse kokku tombus. Meremees, isegiilihtsa rei- =
sijana, tunneb laeva vastu huvi ja vaatleb iimbritsevat |
mereelu kas-vdi sama arvustava naudinguga, millega |
silmitseb maalija méne teise t66d. Séna otseses mot- |
tes tema ,asub laevalael®, kuid minu Jim puges ena-
masti ikka alla, nagu séidaks ta jinesena kaasa. Te-
mast mdjus minussegi nii nakkavalt, et hoidusin raaki-
mast elukutselisist asjust, mis oleks muidu olnud nii
loomulik kahe meremehe vahel teekonna kestel. Ter-
ved pidevad meie ei vahetanud ainustki séna; mul oli ¥
adrmiselt vastumeelt tema juuresolekul oma ohvitseri-
dele kiske anda. Sagedasti, kui olime iiksinda laeva- @
lael véi kajutis, me ei teadnud, kuhu panna oma silmad.

wMina viisin ta De Jonghi juurde, nagu teate, ja
olin kiillalt r66mus, et talle iildse paiga ieidsin, olles
siiski veendunud, et tema seisukord hakkas muutuma
viljakannatamatuks. Ta oli kaotanud osa sellest paindu-
vusest, mis oli talle ténini véimaldanud peale iga lan-
gust tagasi karata oma endisele paigale. Ohel paeval
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maandudes négin teda seismas kail; vesi sadamas ja
vabal merel moodustas iihise sileda tdusva pinna ja
kaugemad ankrus laevad paistsid lilkumatult héljuvat
taevas. Tema ootas oma paati, mida laaditi meie jalge
ees toiduainetega varsti merele sditva laeva tarvis. Peale
tervitamist jdime vaikides kérvu seisma. ,Issand [“ hiid-
dis ta dkki, ,see on tappev t66!“

»Ta naeratas minule; pean tunnistama, harilikult
sai ta ikka veel naeruga toime. Mina ei vastanud midagi.
Teadsin viga hiasti, oma sénadega ta ei mbelnud oma
tegelikku t66d; De Jonghi juures olid tal ménusad pie-
vad. Sellest hoolimata ma veendusin tema sdnadest
kohe, et 60 oli talle tappev. Ma ei vaadanud talle ot-
sagi. ,Tahaksite ehk selle ilmajao hoopis maha jaitta,
katsuda onne Kalifornias véi laanerannal ?* kisisin ma.
»Ma vaataksin, mis saan selleks teha . . .“ Tema katkestas
mu pisut pdlglikult. ,Mis vahe sellel oleks ? . . .“ Ma veen-
dusin kohe tema diguses. See poleks loonud mingit
vahet; ta ei vajanud hélpsamat elu; arvasin tumedalt
taipavat, mida ta vajas ja mida ta, sellisena nagu ta oli,
ootas — midagi, mida polnud kerge maaritleda — midagi
jubuse vdi véimaluse taolist. Mina olin temale andnud
paliu voimalusi, kuid need olid ainult leiva teenimise
vbimalused. Aga mida siis inimene veel véib teha?
Seisukord tundus lootusetuna ja mulle tulid meelde
vaese Brierly sonad: ,Laske ta kahekiimne jala siiga-
vusse maa alla pugeda ja seal seista.“ Parem ikkagi
See, motlesin, kui maa peal oodata ilmvdimatut.’ Kuid
18egi selles ei vai inimene kindel olla. Sellepérast siis, enne-
mi:“tf‘-ma paat kolm aerupikkust kaist eemal oli, tulin

lg 2 otsusele, minna 6htul Stein'i arvamust kuulama.
b “e'StEln oli rikas ja lugupeetud kaupmees. Tema
hamajal (segt see oli ju kaubamaja, Stein & Co.,
u‘:l:mas ka midagi drikaaslase taolist, kes, nagu
Vahefi,ne”g(:-(:htses MOLUkk;dT eezt“)bolti l:ia.l:lane
L aritegevus iihes hulga kaubakontoritega,
mis asutatud kdige sligavamaisse Eolkaisse, et saadusi
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kokku korjata. Mitte tema rikkus ja lugupeetavus pol- "l‘ p
nud selleks péhjuseks, mis ajas mind temalt néu kiisima. |
Mina tahtsin ‘oma raskused usaldada temale selleparast,

et tema oli usaldusvdirsemaid inimesi, keda ma kunagi

tundnud. Lihtsa, vdsimatu ja intelligentse heasiidamluse J

pehme valgus helkis tema pikal, habemetul niol. See

oli siigavate allapoole jooksvate kortsudega ja kahvatu |
nagu inimesel, kes saatnud oma pievi médda istudes —
millisest olukorrast oli ta aga kaugel dra. Tema juuk- ;

sed olid Shukesed ja iile pea kammitud tiisedalt ja kér-

gelt otsaesiselt. Jai mulje, et ta pidi olema kahekiimne-

selt peaaegu samasuguse vilimusega olnud nagu praega
kuuekiimneseltki. See oli &petlase nigu; ainult silma-
kulmud — peaaegu valged, paksud ja krisus — iihes
otsustava terava pilguga nende alt ei seisnud histi
kooskdlas tema vdiks-6elda dpetatud vilimusega, Tema
oli pikk ja painduv; tema pisut vimmas seisund iihes

siitu naeratusega ndol andis talle heatahtluse iime |
teie sdonade kuulamiseks; tema pikad kisivarred ithes °
suurte kahvatute kitega tegid harvu, métlikke liigutusi, °
mis mdjusid tihendavalt ja selgitavalt. Mina konelen j
temast pikemalt, sesl et iihes selle vilimusega, millega
liitus otsekohene ja heatahtlik loomus, see mees omas ka *

vaimse kartmatuse ja kehalise vahvuse, mida oleks véinud
nimetada arutuks, kui ta mitte poleks tundunud keha
loomuliku funkisioonina — nagu on seda niiteks hea
seedimine — taiesti ebateadlikuna. Ménikord Seldakse
inimesest, tema hoidvat oma elu enda kdes. Selline
iitlus ei oleks temale hasti hakanud; oma elu algaastail

idas mingis ta sellega palli. See kéik oli minevikus, -

kuid mina tundsin tema elulugu ja tema rikkuse alg-
allikaid. Tema oli ka piris viljapaistev looduseuurija,
voi digemini, Spetatud koguja. Tema eriala olid putu-
kad. Tema Buprestidae'de ja Longicornus'te korjandu-
sed — kdik putukad — koledad pisitillukesed peletised.
mis isegi surnuina ja liikumatuina tundusid olevat kur=
jad, ja tema liblikatekogu oma elutute tiibade ilu j2
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holjumisega klaaside all kandis tema nime kuulsuse ile
terve Maakera. Selle kaupmehe, seikleja ja varemalt ka
iihe malai sultani névandja nimi (sultanist ridkides iitles
ta ikka: ,minu vaene Mohammed Bonso“) sai médne
kilimitu surnud putukate téttu kogu Euroop.a 6pptatud
isikuile tuttavaks, kel polnud vahimatki aimu ja kes
kindlasti ei tahtnudki aimu saada tema elust ja iseloo-
must. Mina, kes ma teda tundsin, pidasin teda ilimal
mairal kohaseks vastu vétma minu avaldusi raskustest
Jimiga kui ka minu endaga.”

KAHEKUMNES PEATUKK.

JOHTUL hilja astusin ta td3tuppa, minnud libi
toreda, kuid tiihja sddgitoa, mis tumedasti valgustatud.
Maja oli vaikne. Minu ees astus vanaldane inetu jaa-
valane-teener, kes kandis midagi livree taolist, mis koos-
nes valgest kuuest ja kollasest sarongist ), ja kes peale
seda, kui oli avanud minu ees ukse, hiiiidis tasakesi:
»Qo hirral“ ning astudes kdrvale kadus salapirasel
viisil, nagu oleks ta olnud vaim, mis kehastunud silma-
pilguks ainult selle teenistuse tditmiseks. Stein poor-
dus ihes toolign imber ja kergitas samal silmapilgul
ka oma prillid otsaesisele. Ta tervitas mind oma ra-
hulikul ja humoorikal hailel. Ainult ihte tema toa
nurka, nimelt sellesse, kus seisis kirjutuslaud, heitis
heledat valgust varjuga varustatud lamp, kuna avara
ruumi iilejdanud osa sulas koopana vormitusse pime-
dusse. Kitsad rijulid, mis tdidetud tumedate ihte laadi
13 varvi kastidega, scisid Gmberringi piki seinu, mitte
Borandast laeni, vaid musta vddna nelja jala lajuselt.

utukate katakombid. Ebakorrapiraste vahemaade
aupa oli {les riputatud puutahvlikesi. Valgus kiiin-
dis ihele neist ja séna Coleoptera hiilgas oma kuld-
::aht?gega- salapdraselt avara tumeduse kohal. Kiaas-
aSt'_{ milles seisid liblikatekogud, asetusid kolmes reas

1) India kehakate.
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peenejalgseil viikesil Jaudadel. Oks neist kastidest oli
oma paigalt dra tdstetud ja seisis kirjutuslaual, mis oli
iile kiilvatud pikerguste, peene kiekirjaga tdidetud pa-
beriribadega.

»nINOnda niete mind — nénda,“ iitles ta. Tema
kisi asetses kasti kohal, kus haruldaselt suur liblikas
laiutas oma pronkstiibu, mille pikkus seitse tolli vai
enam ja mida labistasid delikaatsed, helevalged joo-
nekesed, kuna aari ehtisid toredad kollased laigud.
»Ainult iiks selline eksemplar leidub teil Londonis ja ei
kuski mujal. Oma viikesele siinnilinnale pirandan selle
kogu. Midagi minust. Parima.“

»1a kummardus toolil ettepoole ja vahtis tungivalt,
loug iile kasti serva. Mina seisin tema selja taga.
»lmeline,“ sosistas ta ja ndis unustavat minu olemasolu.
Tema elulugu oli tihelepanuvdirne. Ta oli siindinud
Baieris ja oli kahekiimnekaheaastase noormehena osa
votnud 1848. a. revolutsioonilisest liikumisest. Kuna
ta oli raskesti kompromitteeritud, siis oskas ta kuidagi
pogeneda ja leidis alguses ulualust kuski vaese vaba-
riikliku kellassepa juures Triestis. Sealt siirdus ta Tri-
polisse, kaasas kandam odavaid kelli tinaval miiiitami-
seks — kaugeltki mitte hiilgav algus, kuid see muutus
peagi kiillalt 6nnelikuks, sest siin ta tutvus kellegi hol-
landi rénduriga, kes viga kuulus, nagu arvan miletavat,
kuid kelle nime olen unustanud. See oli loodustead-
lane, kes véttis noormehe oma abilisena kaasa idamaile.
Nemad randasid saartel iitheskoos ja iiksikult Gmber
ning korjasid aastat neli putukaid. Siis séitis loodus-
teadlane koju, kuna aga Stein, kel polnud kodu ole-
maski, jdi kellegi vana arimehe juurde Tselebesi sise-
maale — kui Tselebesil iildse on olemas mingi sisemaa.
See vana 3otlane, ainus valge mees, kel tol ajal luba
asuda maal, oli eesdigustatud sdber Wajo riikide pea-
valitseja juures, kes oli naine. Sagedasti kuulsin Steini
jutustavat, kuidas see vanamees, kelle teine kiilg ker=
gelt halvatud, tutvustas teda pérismaalises hooviring-
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konnas liithikest aega enne seda,_ kui uus halvatuslook
kutsus ta siit ilmast. Tema oli tiise mees, k.el pat-
riarhi habe ja méjuv kuju. Ta astus néupidamisruumi
silmapilgul, mil kéik radzad, ilalakkujad ja p.eahkud
olid koos iihes kuningannaga, kes oma paksu ja “kort-
sus ndoga (viga vaba kéneviisiga, nmagu Stein iitles)
toetus patjadele korgel asemel baldahiini all. Vana-
mees vedas oma jalga jérel, liiiies kepiga vastu péran-
dat, vottis Steini kaest kinni ja viis ta illes kuninganna
aseme ette. ,Vaadake, kuninganna, ja ka teie, radZad,
see siin on minu poeg,” hiiiidis ta valju héilega.
»Mina olen &ri ajanud teie isadega, ja kui mina suren,
ajab tema dri teiega ja teie poegadega.”
- ,Selle libtsa formaalsusega piris Stein Sotlase ees-
Bigustatud seisukorra ja kogu tema varanduse iihes
tud majaga ainukese laevasdiduks kélvulise joe
| kogu maal. Varsti pirast seda suri vana ku-
nna, kes oli oma kéneviisis nii vaba, ja maa muu-

! Ml rahutoks paljude troonindudlejate tiilide tottu. Stein
“ithines iihe noorema poja parteiga, selle omaga, kellest

ta kolmkiimmend aastat hiljem ei radkinud muidu, kui

" nimetades teda oma ,vaeseks Mohammed Bonsoks“.

Nemad mélemad sooritasid hulga kangelastegusid ; neil
olid imelised seiklused ja kord piirati terve kuu aega
‘vana Sotlase maja, kus sees istus ainult paarkiimmend
ymeest terve maleva vastu. Arvan, et parismaalased raa-
givad sellest sbjast veel tinapievgi. Samal ajal niib
aga Stein olevat kinni piiidnud iga liblika, mis talle
teele sattus. Parast kaheksa-aastast séda, rahulibiraa-

misi, teeseldud rahu, dkilisi massusid, leppimisi, ara-
‘andmisi jne. ning just silmapilgul, mil rahu niis olevat
_;i‘iidlvalt jalule seatud, tapeti ,,vaene Mohammed Bonso“

(#8ma oma kuningliku asukoha viravas hetkel, kui ta

M i

ige iilevamas tujus onnestunud metskitse-jahilt.

isar llﬁndmus muutis Steini seisukorra ddrmiselt eba-
» aga voib-oll

JE : a oleks ta jddnud paigale, kui ta
‘poleks lihikest aega peale seda kaotanud Mohammedi
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éde (,minu kallis abikaasa printsess®, nagu ta armastas
piihalikult Gelda) iihes oma tiitrega — ema ja lapse kor-
raga, kes surid kolme pieva jooksul mingi nakkava
palaviku kitte. Tema lahkus maalt, mis ol; muutunud
talumatuks sellise raske saatuse téttu. Nanda I6ppes
tema elu esimene ja seiklusrikas pool. Mis jirgnes,
oli sedavort erinev, et kui poleks jarele jainud leina-
tundmust, siis oleks véinud pidada seda ajajirku pai-
jaks unendoks. Tal oli pisut raha; ta algas elu uuesti
ja aastate jooksul omandas ta dige suure varanduse.
Alguses rindas ta disna palju saartel imber, kuid aas.
tad olid talle oma koormaga ligi hiilinud ja 16puks
lahkus ta harva oma ruumikast majast, mis seisis kilo-
meetrit kolm linnast viljas ja mida timbritses avar aed
iihes tallide, kontorite ja bambusonnidega, mis maa-
ratud tema teenritele ja alamaile, keda tal oli suur kari.
Igal hommikul ta saitis linna, kus tal oli kontor val-
gete ja hiina ametnikkudega. Temal oli viike kuuna-
rite laevastik ithes parismaalise meeskonnaga ja ta ajas
kohalikkude saadustega laialdast ari. Muida elas ta
iiksiklasena, ilma et oleks sealjuures olnud inimpélgur,
teotses raamatute ja oma kogudega, klassifitseerides ja
korraldades liike, vahetades kirju euroopa putukatead-
lastega ja koostades oma varanduste kirjeldavat nimes-
tikku. Selline oli selle mehe elulugu, kellelt mina lik-
sin Jimi asjus néu kiisima, ilma et mul oleks olnud
erilisi lootusi. Juba lihtsalt tema arvamuse kuulami-
negi oleks toonud kergendust. Ma olin kiill kérsitu,
kuid ma austasin intensiivset, peaaegu kirglikku siive-
nemist, millega ta vaatles liblikat, nagu voiks ta selle
ornade tiibade pronkshelgil, valgeil triipudel ja tore-
dail laikudel niha muid asju — mingit kuju, mis hai-
bumatu, pannes hukkumisele samuti vastu nagu need
kenad, elutud koedki, mis esitavad surmast puutumatut
hiilgust.

wnlmeline 1“ kordas ta minule pilku heites, » Vaa-
dake! [lu — kuid see pole veel midagi — vaadake
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i tapsust, kooskéla. Janii érn! Ja nii tugev!
lﬂ;liu}t;:;ia! gee t;n loodus — il!natu suurte ]c")udl.:de
tasakaal Iga tiht on selline —ja iga rohulaju samutlli-—
ia vaigev kosmos oma taielikus tn.sakanllfs lqob selle.
ime; looduse — selle suure kunstniku — imeline meis-

J«

e kunagi ma pole veel kuulnud iihtegi putukatead-

last nénda riikivat,"l tiihf.n'dasin :n’;ga elavalt. ,Meis-
Aga mis iitlete inimeses |

terte:s{nimgne on himmastav, kuid tema pole meister-

teos,"nﬁtles tema, silmitsedes vahetplflamata klaask_astl.

Vbib-olla oli kunstnik pisut arust dra. Eh? Mis te
;rvate? Ménikord nidib mulle, et inimene ilmus sinna,
kus teda ei vajatud ja kus pole tema jaoks ruumi, sest
kui see poleks nénda, milleks tahab ta siis k.ogu ruumi
endale? Milleks jookseb ta siin-seal ringi ja teeb nii
suurt miira, raakides tahtedest ja hﬁlrlde:s rohulajusid i

»»Ning piiiides liblikaid,” laususin mina v?he!e.

» lema naeratas, laskus toolil selllakrle ja ajas jalad
sirgu. ,lstuge,” iitles ta. ,Ma .tabasm selle_ haruldase
eksemplari ise iihel ilusal hommikul. §ee oh.suur ela-
mus. Teie ei tea, mis tihendab kogu]ale“sellme harul-
dane eksemplar. Teie ei vdi seda teada.” .

»Mina naeratasin monusalt oma kiigetoolil. Tema
silmad néisid vaatavat teispool miiiiri, millel nad pea-
tusid; ja ta jutustas, kuidas iihel 66l tuli kaskjalg ,vae-
selt Mohammedilt“, kes néudis tema, Steini, juuresolu
»pealinnas“ — nagu tema seda nin'Jetas —, mis seisis
penikoormat iiheksa, kiimme eemal ja kuhu piises ratsa
iile viljeldud lagendikkude iihes siin-seal kasvavate met-
Satukkadega. Varahommikul lahkus ta oma kindlusta-
#ud majast, kui oli suudelnud oma viikest Emmat ja
W8imu jatnud »printsessile“, oma abikaasale. Ta kir-
geldas, kuis see tuli temaga kuni varavani, hoides_ katt

iéma hobuse kaelal ; wprintsessil® oli seljas valge jakk,

kuldndelad juustes ja ile pahema 6la pruun nahkrihm

@hes revolvriga. »la radkis, nagu riagiks iga teinegi
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naine,“ iitles ta, ,kiskides mind olla ettevaatlik ja kat-
suda enne pimedat tagasi jéuda, ning milline kuulma-
tus see olevat, et sdidan iiksi. Meil olid séjapievad
ja maa ei olnud rahulik; minu inimesed panid para-
jasti akendele kuulikindlaid luuke ja laadisid piisse ning
naine palus tema parast mitte muretseda. Tema kaits-
vat maja koigi vastu, kuni mina jéuan tagasi. Ja mina
naersingi pisut l6busasti. Mulle meeldis teda niha nii
tublina, noorena ja tugevana, sest ka mina olin siis
noor. Viraval haaras ta mu kde, pigistas seda tuge-
vasti ja taandus. Ma pidasin hobuse virava taga seni
paigal, kui kuulsin, et riivid likati viravale ette. Uks
minu suuri vaenlasi, keegi suurtsugu mees — ka suur
kaabakas — kolas oma riihmaga fimbruskonnas ringi.
Ma kihutasin neli, viis penikoormat nelja. Oésel ol
sadanud vihma, kuid udu oli juba iiles téusnud — oli
téusnud ja maapind oli pubas; see seisis naeratades
minu ees, nii virskena ja siiiituna — nagu viike laps. |
Akki antakse kogupauk ‘— vahemalt kakskimmend |
pauku, nagu mulle ndis. Kuulen oma kérva aires|
kuule laulvat ja minu kiibar kargab kuklasse. See oli/
vdike intriig, méistate. Nad lasksid vaese Moham
medi mu vilja kutsuda ja seadsid ise loksu iiles| |
Maistan akki kdik ja motlen — see vajab muidugi pisuf
korraldamist. Mu hobu norskab, kargab ja jaib seisma, |
mina langen pikkamisi ettepoole, peaga hobuselakale. |
Hobu hakkab edasi minema ja teise silmaga niien ile
kaela viikest suitsu pahemal kiel bambuspdésa kohal. |
Méigutlen ... Ahaa! mu sébrad, miks ei oodanud te
pisut kauem, ennekui lasksite? See pole teil veel
gelungen'). Oh eil Ma sain parema kiega tasa, tasa |
oma revolvri pihku. Lépuks polnud neid kaabakaid
rohkem kui seitse. Nemad kargavad rohu seest iiles |
ja pistavad jooksma, sarongid iilal, héljutades odasid
peade kohal ja karjudes iiksteisele — hobune tulevat

1) Onnestunnd.

200

kinni piiiida, sest mina olevat snjrnud. !..asksin Anad nii
ligi, nagu see uks siin ja siis pomm, pdmm, pomm —
iga kord pihta. Veel annan paugu ihele selja tagant
jarele, kuid see ei taba. Liig kaugel juba. Ja siis istun
iiksi oma hobusel, maa puhtana ja naeratavana mu ees,
kolme mehe laibad minu iimber. ._ks"o_h koverasse
tombunud nagu koer, teine lamas sellh,‘kasu SllElll, nagu
kaitseks paikese vastu, kolmas mees tombab iisna pik-
kamisi oma jala kéverasse ja 165b ta siis ]arf,ku-swg.eks.
Ma silmitsen teda sadulast hoolega, kuid ei midagi —
bleibt ganz ruhig') — seisab paigal, nii. Ja kuna mina
talle nakku vahin, otsides sealt veel elum.arlu. heljub
tema otsaesiselt kerge vari iile. See oli siin _selle lib-
lika vari. Vaadake tema tiilbade vormi. Sellised len-
davad kérgele ja kirmesti. Téstan silmad ja nien teda
eemale lipendavat. Métlen — — On see vou.na.hk?
Ja siis kaotan ta silmist. Tulin sadulast maha ja hak-
kasin pikkamisi edasi minema, viies hobust ratsqhmeld-
pidi revolver laskevalmis kies, silmad pahemal ja pare-
mal, all ja iilal, igal pool! Lépuks nigin llblikat kiimne
jala kaugusel viikesel mustusehunnikul. Siida hakkas
mul kohe kiiremalt 166ma. Lasksin hobuse vabaks,
hoidsi1 revolvri iihes kies ja teisega vétan oma pehme
kilbara peast. Samm. Paigal. Veel samm. Patstil
Kides! Kui tdusin iiles, vérisesin erutusest nagu haava-
leht, ja kui avasin need ilusad tiivad ja tegin kindlaks,
milline haruldane taiuslik eksemplar oli mul peos, hak-

mu pea ringi kdima ja minu jalad muutusid meele-
liigutusest nii norgaks, et pidin istuma maha. Nii viga
thkasin ma, kui kogusin alles professorile, et ka minul

. endal oleks kord selline eksemplar. Ma vétsin pikad

onnad ette ja kannatasin palju vaeva; ma nagin
a8t magades und ja niiiid dkki oli ta mul peos,

€ vahel — minu omandus! Lauliku sénadega

1) Ja@Eb iisna rahulikuks.
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w30 halt' ich's endlich denn in meinen Hdnden, |
Und nenn’ es in gewissem Sinne mein. ")

Ta andis viimasele sonale oma #kki langetatud
hailega erilise toonituse ja tombas pikkamisi silmad
minu ndolt. Ta hakkas asjalikult ja vaikselt laadima

oma pikavarrega piipu ja surudes poialt tota avausele, |

vaatas jillegi tahendusrikkalt mulle otsa.
»»nJah, armas séber. Tol pdeval polnud mul enam

midagi soovida; oma peavaenlase olin tublisti vihale |

ajanud ; olin noor ja tugev; mul olid sébrad; mul oli
naise armastus; mul oli laps, kes tditis kogu mu sii-
dame — ja isegi see, millest olin nidinud und, tuli
mulle pihku [“

»1a témbas tikust tuld, mis leegitses heledasti. |
Tema méilik, rahulik nigu témmahtas korraks.

»nO0ber, naine, laps,“ iitles ta pikkamisi, vahtides |
viikesse leeki — ,puuh!“ Ta puhus tuletiku surnuks. '
Siis ta ohkas ja poordus jallegi klaaskasti poole.
Ornad ja ilusad tiivad virisesid norgalt, nagu oleks
Steini hingus iiirikeseks andnud tagasi elu tema tore-
dale unistuste esemele.

|
|

wn 100,“ algas ta akki, ndidates kdega laialipilla- '

tud paberiribadele, ja jitkas siis oma harilikul r66msal |

toonil: ,t66 teeb suuri edusamme. Ma kirjeldasin
seda haruldast eksemplari. . . Na! Ja mis head toote |
siis teie P“
nn 10tt Selda, Stein,* radkisin ma jbupingutusega, |
mis mind iillatas, ,ma tulin siia, et teile iihte eksem-
plari kirjeldada. . .“ |

 wnliblikas ? kiisis tema uskmatu ja naljaka aga-
rusega. i

1) Nénda siis hoian teda 16puks oma kies ja nimetan teda 3

teatud mottes omaks.

202

,,Ei midagi nii tiiuslikku, vastasin mina, tum[:le_s
skki end arastatuna igasuguste kahtlustega. ,Ini-

Iﬂene l“ we . . t lt .
,,Ah nii | pomises ta ja tema naeratavalt minu

ole pdératud nagu muutus tésiseks. Ja kui ta oli
E.;)tukepaega mulle gtsa vaadanud, iitles ta pikkamisi :
,Noh, ka mina olen inimene.“ f
,Tapsalt seesugune ta oli; tema oskas olla m;
suuremeelselt julgustav, et pani pelgliku inimese vee!
pihtimuse ldvelgi kohklema ; kuid minu kéhklemine ei
kestnud kaua. : _ i
,Ta kuulas, mis mul delda, _1alad ristamisi. Va-
hetevahel tema pea kadus hoopis sultsqpahﬂvakusge,
kust kostis ainult kaastundlik urin. Kui l6petasin,
vbttis ta jala pdlvelt. pani piibu kérv:ale, kummfrdus
tésiselt minu poole, kiiiinarnukid toolitugedel, sbrme-

otsad koos,

~ ,,Mbistan viga histi. Tema on romantiline.”
»Stein oli teinud juhtumile minu aseme.l diagnoosi.

ja alul ma otse imestasin, kui lihtne see'oh; tPeRoo-

lest sarnaneski meie konelus viga arstlikule ndupida-

misele — Stein oma odpetatud vilimusega istus laua
ddres toolil, mina murelikuna teisel tema ees, pisut
orval — nii et oli iisna loomulik kiisida :

wpMis peab tegema ?“

»lema tostis pika esisdrme iiles.

»»On olemas ainus vahend! Uksainus asi véib
meid arstida, nii et meie poleks enam meie ise !“
langes terava 166giga lavale. Juhtum, mis ta
iguses osanud teha nii lihtsaks, muutus ehk veelgi

maks ja — tajesti lootusetuks. Jargnes viike
»Jah,“ laususin mina, ,digust delda, kiisi-

selles, kuis terveks saada, vaid kuis

»Ta Nokutas mssnvalt pead, pisut nukralt, nagu
wJah, jah ! Nagu iitleb teie suur laulik: See
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on kiisimus. . .“ Ta jatkas kaastundlikult peaga no- h! See hirmus asi on vdga kentsakas. [ni-
kutades: ,Kuis ollal Ah! Kuis olla.* e i n,eng‘:"i:s selleks siindinud, langegb unistusse, nagu
»1a tdusis iiles, toetades sdrmeotsad lauale. teine inimene langeb merre. Kui ta katsub vilja 6hku
wnMeie tahame nii mitmesugusel viisil olla,® al- : ronida, nagu teevad vilumatud, siis upub ta — nicht wahr?
gas ta jillegi. ,See suurepirane liblikas leiab viikese | Eil Mina itlen teile: purustavaile loodusejoududele
mustusehunniku ja istub vaikselt sinna otsa, kuid | tuleb alla heita ja oma kasi ning jalgu pingutades

inimene ei taha kunagi oma mustusehunnikul paigal tuleb siigavat, siigavat merd sundida end peal kandma.
piisida. Tema tahab olla nii ja siis tahab ta olla tei- Nénda on lugu, kui kilsite minult — kuis olla ?*
siti. . .“ Ta tostis oma kde iiles ja langetas ta jal- ,Tema hiil paisus haruldaselt tugevaks, nagu
legi. . . ,Tema tahab olla piiha ja tema tahab olla oleks talle seal kaugel himaruses korva sosistatud.en-
ka saatan — ja iga kord ta suleb oma silmad ja leiab list tarkust. ,Mina iitlen teile: ka siin on ainult
enda olevat peene poisi — nii peene, nagu ta iildse iiks tee.
ei voigi olla. . . Unes. . . o ,Oma tuhvlite kiire suls(;s-sus!siga t;:t :‘a lngrgas
»Ta laskis klaaskaane alla lan i valguses hdmaralt nilltav.ale, ust ilmus & ki heledasse
lukk kldpsatas teravalt, ja v()t:esla kg::t:? ; o::;to:;l:::‘ lambiringi. Tema véljasirutatud kisi sihtis pistolina
3 i minu rinnale; tema siigaval pealuus istuvad silmad nai-

kde vahele, kandis ta tema piihalikult maaratud pai= ; 8 | 7
gale, siirdt;des lambi heledastpringist nﬁrge:m 3;[;::6",' sid mu lib} piasval, kuid tema tuk_satavad I}uulec_l =
valda — 18puks kujutusse himarusse. Sel oli kum= i lausunud sénagi ja karge iilevuse klndlu§, mis paistis
maline méju — nagu oleksid nee 3. boed i videvikus, kadus tema naolt. Kasi, mis nditas mu rinna
kandnud ta vilja siit kiegakatsutavast ja segasest maas pihta, langes flla ja pikkamisi lahe.ned.n_:s pani ta selle
ilmast. Tema korge kuju, millelt rodviti nagu aine- pehmelt mu dlale. On olemas asju, iitles ta nukralt,

mida ei vdi ehk kunagi &elda, kuid tema olevat nii

lisus, holj baméa i o ; ;
iile I;Egeni::ut: :::;;?S’ti l"gﬁ.t.l.'.?teia kunT;mar dude !‘nﬂ Eallu eianud iiksinda ja sellepirast ta unustavat moni-
k d IREiS;. . Sofc mal OIS EANERI ord — unustavat. Valgus oli havitanud kindluse, mis
ES te la' ennast vois seletada salapéraselt teotsemas | oli teda vaimustanud eemal pimeduses. Ta istus ja

» .a‘; ineliste muredega, polnud enam kuiv ja kaine, surudes mdlemad kiiinarnukid lauale, hodrus oma otsa-
ra' nalsaﬂ?lsu-vat mahukaks ja piihalikuks mahenda- esist. ,Ja ometi on see tosi — ometi on see tosi
una % St. i
r u";'sFSt'_ i aiolec g r Sukelduda hivitavasse loodusejsudu . . .“  Ta ‘radkis

] »nja et alati ei saa oma silmi kinni hoida, siis® vaiksel toonil, iiks kisi iihel, teine teisel palgel, ilma
ulevadUneed tgs:sed hac!\ad — siidamepiin i maailma- et oleks vaadanud mulle otsa. ,Nénda pidi see mi-
valu. Utlen teile, mu sober, pole hea, kui leiate, et * - Rema. Jirgneda unistusele, ikka jille jirgneda unistu-
il v?(:_lo:na unistusi teostada, sest et teie pole selleks = = ia nonda edasi— ewig— usque ad finem...“?)
f‘s 'ilah tugev vdi killalt tark. Jaal ... Ja ometi | (#€Ma veendunud sosin ndis minu silme ette tdstvat

E;e:: . Dg[l_'}-ala nI"/ %agana“ peen poiss! Wie? Wa‘z 1 : mu Ja ebam«’iﬁrase avaruse, nagu oleks see mingi
S, 4 fmtme uis véib see olla? Ha, ha, bhal® iﬁbﬁ ;ll_ll?aring hommikuhéimaras kuski tasandikul —

nLiblikate haudade vahel kohmitsev vari naeris

miirisevalt. 1) Igavesti . .

- kuni |8puni.
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vbi ehk oli see 66 saabumine ? Puudus julgus seda
otsustada; kuid see oli véluv ja petlik valgus, mis
heitis oma tumeduse seletamatu luule iile hundiaukude
iz — haudade. Tema elu oli alanud vaimustuses ja
ohvritoomises kérgetele ideedele; tema oli kaugele
rannanud ja seda mitmesugustel teedel, imelikkudel
jalgradadel ja iikskéik mis ta ka tegi, ikka talitas fa
kdikumatult ning sellepirast ka ilma hibita ja kahet-
suseta. Siiamaani oli tal digus, See oli see tee, kaht-
lemata. Ometi seisab see suur tasandik, millel ini-
mesed rindavad haudade ja hundiaukude keskel,
sootuks Gudsena tumeda valguse seletamatus luules,
keskpaik varjutatud ja servad iimberringi heledamas hel-
gis, nagu oleks ta piiratud kuristikuga tais leeke. Kui
mina l6puks vaikuse katkestasin, siis ainult selleks, et

arvamust avaldada — fikski ei vbivat romantilisem olia
kui tema ise.
»lema raputas pikkamisi pead ja vaatas mulle

siis otsa kannatliku ja vuriva piiguga. See on hibi,
itles ta. Me istume ja jutleme nagu kaks poissi,
selle asemel et pead kokku pista ja midagi praktilist
leida — mingi praktilise vahendi —— halbuse vastu —
suure halbuse vastu — kordas ta heasiidamliku ja
andeksandva naeratusega. Kuid koigest hoolimata ei
muutunud meie kénelus sugugi praktilisemaks. Me
hoidusime Jimi nime nimetamast, nagu oleksime taht-
nud loobuda liha ja vere toomisest oma vestlusse voi
nagu ei olekski ta muod kui ainult iimbereksiv vaim,
kannatav nimetu varjukuju. ,Na!* itles Stein tous-
tes. ,Tina 66sel magate siin ja hommikul teeme mi-
dagi praktilist — praktilist. . .* Ta siifitas kaheharu-
lise kiiinlajala ja niitas teed. Me libisime tiihjad,
pimedad toad, saadetud Steini kantud kiiinalde val-
gusest. See libises mdoda poonitud pérandaid, heljus

siin-seal iile lava poleeritud pinna, kargles mingi
méobli katkendilisel kéverusel véi vilgatas piistloodis
sisse ja vilja kuski eemalseisvas peeglis, kuna aga
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kahe mehe kujud ja kahe leegi helgid heitkek_s, nihti
vaikseina hiilivat labi kristallise tihjuse siigavikkude.
Tema astus viisaka kummardusega aeglaselt samm
maad ees, nios siigav rahu, nagu kuulaks ta midagi d’
linased, valkjate kiududega pdimitud juuksed langesi
héreda nappusega tema vaevalt kover‘d.atu(i kaelale.
,Tema on romantiline — romantiline, k._ordas ta:
,Ja see on viga halb — viga halb. i nK.a‘ viga hea,
ta lisandas. ,Aga on ta siis seda.?_ parisin mina.
oo Gewiss,* vastas tema ja hoidis kuunlzualg_a| kér-
gel, ilma et oleks minule otsa vaadanud. wllmsesti! Mis
on see, mis ajab teda sisemise val_u kaudu iseennast
tundma oppima? Mis on see, mis teeb ta teile ja
minule — olevaks 7 o |
»Sel silmapilgul oli raske uskuda Jimi olemn_SOt::i
mis sai alguse kuski maapastorl majas, 'olles varjatu:
inimhulgaga nagu tolmupilvega ja vqlglstatud. elu ja
surma vastupidiste nduetega siin_ainelises maailmas —
kuid ometi tema hivinematu reaalsus andis el:d_ minule
tunda veenva ja paratamatu jougat ..Mi' nagin teda
elavalt, nagu oleksime liikudes labi korg_ete, :r.alkse!e
ruumide — keset viirastuvate valgushelkide latgfat ja
inimkujude #kilist ilmumist {ihes vériseyate‘ leekidega
mddtmatus ja idbipaistvas siigavuses — lahenenud abso-
lustsele toele, mis nagu ilugi, voogab petlikuna, tume-
dana, pooleldi sukelduvana salaparasuse vaikseis vetes.
~Véib-olla, et ta on,“ mddnsin mina kerge naeruga,
mille ootamatult vali vastukola sundis mind kohe oma
hadlt vihendama; ,kuid et teie olete, selles olen kin-
del.“ Pead rinnale lastes ja kiiinlajalga kdrgele tdstes,
hakkas Stein jillegi edasi minema. ,Noh, aga ka mina
olen olemas,“ iitles ta siis. ]
»Tema kiis minu ees. Minu siimad jalgisid tema
liigutusi, kuid mis ma nigin, poloud mitte arijuht, mitte
ka oodatud kiilaline Shtustel vastuvéttudel, 6pet§'tud
seltside kirjavahetaja ega siia sattuvate looduseuurijate
kiilalahke peremees; ma nigin ainull tema saatuse tde-
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likkust, mida ta oli osanud jalgida koéikumat
ja mis oli alustunud viletsa
suuremeelset vaimustusest, s
— kdigist romantika ilevaist sugemeist.
ukse all vaatas ta mulle otsa. »Jah,“
jatkaksin vaidlust, ,ja muude asjade sea
site narrilt teatud liblikast; aga kui iihel
ul see unistus astus
seda hiilgavat juhust kiest libiseda.
una aga tema...“ Stein tdstis oma kie.
teate, kui palju juhuseid mina olen lasknud kaest libi-
seda, kui palju unistusi olen kaotanud, mis sattusid
minu teele?* Ta raputas kahetsevalt pead. ,Mulle
ndib, méned neist oleksid olnud viga ilusad, kui olek-
sin nad teostanud. Teate teie, kuj palju neid on?
Véib olla, ma isegi ei tea seda.“ ,Kas tema omad olid
ilusad véi mitte, kes vaib oelda,“
tema tunneb ainult seda iihte, mida ta ei tabanud.®
»lgaiiks tunneb iihte véi kahte sellist,“ iitles Stein, nija
selles ongi see hida*— suur hida, .

»Ta andis ukseldvel kitt ja piilus iilestéstetud kie
alt minu tuppa. ,Magage histi. Jahomme peame te-
gema midagi praktilist — praktilist. . .

»Kuigi tema oma tuba oli seal kaugemal minu

omast, nidgin teda tuldud teed tagasi péorduvat : ta liks
oma liblikate juurde.®

KAHEKUOMNEESIMENE PEATOKK

»MA ei usu, et iikski teist oleks kuulnud Patu-

sanist,“ algas Marlow uuesti pirast vaikimist, mille

kulutas hoolikaks sigarisiiiitamiseks. wee on iikskaik
kubisevalt tiidetud &ises taevas leidub nii palju ilma-

kehi, millest inimkond pole kunagi midagi kuulnu,
sest need seisavad viljaspool tema tegelikku elu ja neil
pole kellegi kohta mingit maist tahendust, vilja arva-
tud ainult tdheteadlastele, kellele makstakse selle eest

ul sammul
s limbruses, kuid olj rikas |
Oprusest, armastusest, sdjast

Minu toa
iitlesin, nagu
s teie unista-
ilusal hommi-
teile teele ette, siis ei lasknud te :
Ega lasknud ju?
»Ja kas teie ‘

laususin mina, ,et

i ku-
ot nad raagiksid tea;lusll_i_llc(ult it;:ngsrl:z:;:tl’s:zt;l dreas“l-
.t ia teest — nende liikum . ol
e l?u’.\tr\mlekaldumisest - omataoline tel;:lz!sal; ki ole-
Bk Samuti on lugu ka Patusaniga. = g
o il'n konnis tehti temast vihjavalt ]‘;lt u, o
Sus:tuﬂsethi korratusisse i:; :cﬁrv?lt;k?!ir;;mtz ntu:! Ja
" i a oli ta nim {
Y&_beslele, 6’;?& ‘;,li:zt{;ﬂieegi seal kainud ja m:anr:al::
g tahtnudki isiklikult sinna P)lnna,t tig e
o keeg&lele ma arvan, avaldaks valju p:l'(o lfsle' v
taheteah iltnk,:z kiiiitida kuhugi kaugele ta!evla t: ad D
o a‘ideml.-,te katkedes seisaks abitult du? e
:a mal:? t:a.::iieldes. Ometi pole ei tae\ar‘altceln?l i:: :l?see
3he i idagi tegemist. .
tihelef dlaStF:}nratu'l%:gltg?n mteileg ainult mobista an:ia., :E
- 1 mleks. ta monele viienda jargu tihele lloml‘lmi
- Stel;: (;iis poleks muutus vdinud suurem o ad "
ta"q‘udd’ T:ma jattis maha oma maised ekmm;s.eutlu]s »
:::i c.)mandatud kuulsuse, sest e:éat::lgi::ma S:l)otuks
oi is uued tingimuse i ; fuka
zzteméleles:ootzﬂ;s isearalikud. Ja tema sai nendega ime
e g?::::ar?);. mees, kes teadis Patusanisi r'oh:l?u:e:c;;
akski tei §. il hkem, arvan ma, kui _
Ukﬁlt“u::“:?ﬁ klgzg;s. rc’l:’ole vihimetki. kal}t'lust,htﬁm; :;11
sl sk'" dgk ma liblikajahi paevil vdi ka hilje ,
kul ta piddis om tul moel naputdie roman
kui ta piiiidis oma parandamatul | Simisie somagy
tikaga maitsvamaks teha oma .anmehe-| u “hge e
seid roogasid. Kogu saarestikus leujus Vahamariku:
mida tema poleks ndinud nen(!e a.lgu.pm]'ases i
seisundis, ennekui valgus (isegi elektriva gl_:s)]l‘\nmmmma
suurema kélbluse — nojah — muidugi — ja ka )
i jargmisel hommikul parast meie
kasu otstarbel. See oli jargmi . g i
konelust Jimist, kui Stein nimetas seda paika, plost!
seda kui olin korranud 6ndsa Brierly 'SOI:I_‘:I".b ol
ta poeb kakskimmend jalga maa alla ja jaa crved
Ta vaatas mulle otsa huvitatud tihelepanuga,
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oleksin mina mdni haruldane putukas. ,Seda ju dietil
voibki teha,“ tihendas ta kohvi riiiibates. ,Ta teatud
méites maha matta,” seletasin mina. ,Seda teha o
meeldi muidugi, kuid arvestades tema olemust oleks
see ehk kdige parem.“ ,jah, t2 on ju noor," arutag
Stein. ,Kdige noorem inimolend elavate seas,“ kind
nitasin mina. ,Schén. On olemas Patusan,“ jitkas t4
samal toonil. . . ,Ja see naine on juba surnud,” lisag
ta arusaamatult juurde. 4
»Muidugi ei tunne mina seda lugu; kuid ma aimanj
et Patusan juba iikskord varemalt oli olnud mingd
patu, ileastumise v8i énnetuse hauvaks. Véimata ond
siin Steini ennast kahtlustada. Ainuke naine, kes ol
Steinile elades midagi tihendanud, oli malai nein, kedaf
ta nimetas ,oma printsessist abikaasaks* véi haruldase-
mail meeleliigutusil ,oma Emma emaks®. Kes oli
see naine, keda ta nimetas iihenduses Patuszniga, seda ]
ma ei tea, kuid tema vihjeist mbistsin ma, et see olij
olnud haritud ja nigus hollandi-malai tiidruk traagilise]
v3i ainult kahetsusvairse saatusega, kelle eluloo piin
rikkam osa oli kahtlemata tema abielu hollandi asuw~
mail kuski driettevbties ametnikuna teeninud malakk
portugaallasega. Jireldasin Steini sénust, et see ini- §
mene oli ebarahuldav enam kui iihes suhtes — fidiselt’
enam-vihem ebamiirane ja vastik. Ainuiiksi tema naise |
pirast oli Stein ta nimetanud Stein & Co #riosakonna |
jubiks Patusani, kuid driliselt polnud see korraldusj
onnestunud, igatahes mitte drile, ja kuna niiiid see naine}
oli surnud, siis tahtis Stein mdone teise agendiga seal
6nne_ katsuda. Portugaallane, nimega Cornelius, pidas
end ise viga teenerikkaks, kuid halvasti kiaideldud me- {
heks, kel oleks oma véimete t8ttu digus paremale kohale.”
Jim pidi selle mehe asemele astuma. »Aga ma ei usu mitte,
et tema lahkuks paigalt,* tihendas Stein. ,See ei puutu |
enam minusse. Ainuit selle naise pirast mina... Aga ma ar-
van, tal on seal tiitar jidnud jirele ja kui see mees tahab
sinna edasi jidda, siis vbiks ta vana maja oma kitte jitta.*
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,Patusan on iihe pdrismaalise riigi kauge osa,
mille peaasundus kannab sedasama nime. Teatud pai-
gal jde Adres, penikoormat nelikimmend merest, kus
hakkavad paistma esimesed majad, v6ib niha tousmas
iile metsade tasapinna kahe lihestikku seisva mée jar-
sud tipud, mis lahutated ainult kitsa praoga, otsekui
mingi raske hoobi siinnitatud 18hega. Téelikult pole
nendevaheline org muud midagi kui kitsas kuristik;
asundusest vaadatuna paistab katte korraparatu koonuse
taoline, kaheks Iohestatud migi, mille mélemad pooled
teineteisest pisut eemale kaldunud. Kolmandal paeval
pérast taissaamist tousis kuu, kui vaadata vabalt plat-
silt, mis Jimi maja ees (tal oli viga ilus parismaalises
stiilis maja, kui teda kiilastasin), otse migede tagant,
heites oma hajuva valgusega need miirakad alguses te-
ravalt mustaks varjureljeefiks, ja varsti peale seda ilmu-
des peaacgu taiusliku kettana punaselt hodgudes ku-
ristiku servade vahele, et sealt ujuda minema iile mée-
tippude, nagu vaikses v8idur6dmus pdgenedes haigu-
tavast hauast. ,Imeline effekt, iitles Jim minu kor-
val. ,Maksab vaadata, Eks?*

»Ja see kiisimus esitati isikliku uhkuse varjundiga,
mis pani mind naeratama — nagu oleks tema kisi
kaasa aidanud ka selle haruldase vaatemingu korralda-
misel. Tema oli Patusanis nii paljugi asju korraldanud!
Asju, mis oleksid véinud paista samuti viljaspool tema
voimupiire, nagu on seda kuu ja tihtede liikuminegi.

wSee oli arusaamata. See oli selle iilesande eri-
line omadus, kuhu Stein ja mina olime ta teadmatult
tduganud, omades ei mingit muud eesmirki, kui et aga
teda koristada teelt; koristada tema enda teelt ~—— nénda
peab seda méisima. See oli meie peacesmirk, kuigi
lunnustan, et ehk ka mingi teine pdhjus, mis oli mind
pisut méjutanud, Mul oli méte moneks ajaks koju

mi'nna_ ja voib-olla ma tahtsin — enam kui ise seda
taipasin — enne ta koha peale toimetada — enne ko-
hale toimetada, méistate — kui lahkusin. Mina mét-
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inimene, kes hingeldab udus kandami all.

kditis mind miski tema kiilge selle kahtluse nimel, mis
on meie teadmiste lahutamatu osa.

nende juurde, kelle séna me kuulame ja keda armas-

tame ; kuid isegi neil, kel pole kumbagi, need kdige vaba-

mad, iiksildasemad, ebavastutuslikumad ja sidumatu-

mad — isegi neil, kelle tarvis kodul pole ainustki kal- |

list ndgu, lihedast haalt — isegi neil tuleb kohata
seda vaimu, mis asub maal, tema taeva all, tema ohus,

tema orgudes, kdrgustikkudel, poldudel, vetes ja puis —
elge mis |
tahate, aga et osa saada kéige selle rédmust, hingata |
tema rahu, niha tema tdde, selleks peab tagasi tulema
pubta siidametunnistusega. See kdik véib teile paista
sentimentaalsusena; ja tdepoolest tahavad véi suuda- |
vadki vihesed meist teadlikult vaadata tuttavate meele- |

mingi tumm sdber, kohtunik ja vaimustaja.

liigutuste pinna alla. Seal on tiidrukud, keda armas-
tame, mehed, kelle poole vaatame iiles,

juhused, 16bud! Kuid maksab tésiasi, et peate oma

tasu puudutama puhtate kitega, — ehk muidu muutub .

Ma arvan, et
iiksildased, kel puudub kolle v4i armastus, mida voik- |

sid nimetada omaks, just need, kes pérduvad tagasi j

ta teie peos surnud leheks, okkaks.
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lesin koju minna ja tema oli just sealt tulnud oma vi-
letsate hidade ja varjutaoliste nduetega, nagu oleks ta
Ma ei vai
elda, et oleksin teda kunagi selgesti ndinud — isegi |
mitte noil paevil, kus kohtasin teda viimist korda; kuid |
mulle niis, et mida vihem ma teda mdistsin, seda enam

Ka iseendast ei
teadnud ma palju rohkem. Ja pealegi, kordan teile,
ma moétlesin koju minna — sinna koju, mis kiillalt kau-
gel, et koik tema kolded voisid paista ainukese kol-
dena, mille juures istumiseks on bigus ka kdige ma- °
dalamal meist. Tuhandete kaupa, olgu kuulsad véi |
tundmatud, rindame iile maapinna ja muretseme endale |
nime, raha véi ainult koorukese leiba, kuid mulle niib, et
kojuminek tihendab meile kéigile aruandmist. Meie tu- |
leme tagasi oma iilemuse, sugulaste vi séprade juurde —

érnus, sdprus, |

mitte monda asukohta, vaid maale el_lda.le, et kol'fata
tema kehatut, igavest, muutumatut vaimu — jah, just
need moistavad kdige paremini tema karmust, tema
paastvat vbimu, heldust, mis peitub tema polises digu-
ses meie truuduse ja sénakuulmise peale. Jah! Va!n.e‘
sed meist moistavad, kuid ometi tunneme seda koik
ja ma iitlen — kéik ilma erandita, sest ileecl, kes seda
ei tunne, ei tule arvesse. Igal rol_mkorrel maa peal
on oma paik, kust ta vétab oma elujbu, oma tugevuse;
samuti on ka inimene juurtega sellqs maas, kugt ta
votab oma usu iihes eluga. Ma ei tea, m_ll maan_;l
Jim seda médistis, kuid ma tean, et ta tu?.dl_s, tx_mdns:
segaselt, kuid vigevalt mingi sell:ge tée voi |l.lusmom
vajadust, — mul on iikskéik, kuis te seda nimetate,
sest selles on nii vihe vahet ja see vahe loeb nii
vihe. Tahtis on see, et ta oma tundmuse tdttu sedal
tahtsust taipas. Tema ei ldinud niiiid enam kunagi
koju. Ei, tema kiill mitte. Ei kunagi. Oleks ta olnud
voéimeline maalilikkude tundmuste avaldamlsell:s, siis
oleks see méte pannud ta virisema ning ka teie vari-
seksite kaasa. Kuid tema polnud seda laadi, kuigi
oli omal viisil kiillalt ilmekas. Kojumineku méte oleks
muutnud ta kangeks ja liilkumatuks, .oleks_ajanud pea
longu, mokad mossi, avameelsed sinised sllqlad ‘tume-
dalt kilama kulmude all, nagu seisaks ta millegi talu-
maty, millegi kuulmatu ees. Tema kévas pealuus,
mida tihe, kriasus juus kattis miitsina, peitus tdelist
kujutlusvéimet. Minul see kujutlusvéime puudub (muidu
oleksin praegu Jimist kindlamas aryamuses) ja ma ei
motlegi kinnitada, nagu oleksin kujutlenud maavaimu
tdusvana iile Doveri valgete kaljuriingaste, et "im.ult'
kes p6drdusin koju nii-delda tervete kontidega, kus1da§,
mis ma olen teinud oma noorema vennaga. Seda eksn-_
tust ei véinud ma teha. Tean viga hasti, tema oli
uks neist, kelle kohta ei tule jareleparimist; olin nai-
nud paremaid mehi valja minevat, kaduvat, I8plikult
Fadbuvat, ilma et nad oleksid tekitanud pdrmugi uudis-

213



himu véi leina.

suhtes {ikskdikne. Hida kérvalekaldujaile !

sem elu teeb tema surma liigutavamaks, kui on seda puu
oma.

paludes vana tutvuse téttu viit dollarit laenuks. Te ju
tunnete nende hernehirmutiste jubedalt 16busat kiitu-

mist, kes tulevad viisakast minevikust, teie teate nende ]
kahisevat hooletut hiilt, pooleldi kérvale pésrdunud |
hdbematut pilku - neid kohtumisi, mis on inimesele, '

kes usub inimkonna solidaarsusse, raskemad kuj vaimu-
likul viibida pattukahetsematu surija singi ees. Téatt
Gelda, see oli ainus hiadaoht, mida véisin ette niha
temale kui ka endale; kuid wma ei usaldanud ka oma
kasinat kujutlusvbimet. Ma véisin ju ka jouda millelegi

halvemale, mida ma ei suutnud praegu ette niha. Ma |

ei voinud ometi unustada, kui fantastiline ta oli, ja sel-
lised kalduvad igasse kitlge kaugemale, nagu oleks nende

kéikuval pinnal kinnitatud eluankru] pikem ahel. Seda |
nad teevad. Ka hakkavad nad jooma. Véimalik, et ma {
teda sellise kartusega alandasin. Kuis véisin ma teada? |
Isegi Stein ei teadnud temast rohkem &elda, kui et ta k

oli romantiline. Ma teadsin ainult, et tema on iiks meist.
Ja milline 8igus oli tal olla romantiline ? Ma radgin oma
loomusunnilisist tundmusist ja arutusist selleparast nii
palju, et mul on jiinud veel vihe riikida temast. Tema
oli minule olemas ja selle téttu on ta olemas ka teile.
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Nagu suurte ettevétete juhtide vaim
kunagi, samuti on ka maa vaim fiksikute inimelude 3
Meie }
oleme olemas ainult senikaua, kui hoidume kokku. Tema
oli kaldunud teelt kérvale; taeiolnud hoidunud teiste §
ligi; kuid tema oli sellest teadlik sellise intensiivsu- |
sega, et muutus liigutavaks, nagu ka inimese intensiiv- ]

Mina olin juhuslikult kiepdrast ja mind see lii- :
gutas. Muud midagi. Mind huvitas, millist teed mé5da ]
ta lahkub vaateviljalt. Mind oleks riivanud, kui ta oleks, |
nditeks, hakanud jooma, Maakera on ju nii viike ja mina §
kartsin, et millalgi tabab mind ehk méni vesisilmne, |
pondunud nidoga ripane hulgus, kel puuduvad tallad 4
purjeriidest kingade all ja kes nirutab kijiinarnukkidelt, 1}

i sin ta oma kide korval vilja; mina paradeer}t_sm
th::::g:mt:ie ees. Olid minu Iabasec.l ka_rtused ebat_)lg-
lased ? Seda ei tahaks ma Gelda -— isegi praegulmltte:
Teie teate ehk paremini, sest Geldakse ju, et Pia vaatad
jad ndevad mingu digemini. Igatahes olid mu kartuse :
ilearused. Ta ei lahkunud vaatevahtlt, koguni mltlt‘e:
otse selle vastu ta tdusis imel_iself. korgele, SIr’gEna | :n
pulk ja suurepérases vormis, mis naitas, et ta voib seis .:
ja ka tormata. Ma oleksin pidanud rogmutsema!dses
see oli vbit, millest ka mina olin osa votnud, kui _ma
pole nii rahul, nagu seda oleks voidud ~oodata. l%usm
iseendalt, kas see hiipe viis ta testi val]a_sellest udust,
milles ta paistis silma sbaméiraselt ja huvitavana, kuigi
mitte viga suurena — iireliooks.lkuna, .kFl kustutamatu
iha oma tagasihoidliku koha ;é'u'el'e rivis. Ja pealegi
pole veel viimne séna Geldud — vististi el elda seda
kunagi. Kas ei ole meie elud liig liihikesed s.ellt?ks val-
jendiseks, mida ihkame kéigil oma kogelemisil ainukese
ja pisiva eesmirgina? Olen loobunud‘“nende viimiste
sonade otsimisest, mille kola paneks kéikuma taeva ja
maa, kui neid oleks vdimalik viljendada. Kunagi ei
jitku aega viimsz sona itlemiseks — meie .a'irmastlise,
iha, usa, kahetsuse, alistumise ja mdssu viimse sona
iitlemiseks. Taevast ja maad ei pea kdigutatama. Ma
arvan, et vihemalt mitte meie poolt, kes me teame {thest
kui ka teisest nii palju todesid. Jimist on mu vumase:d
sbnad lithidad. Kinnitan, tema saavutas suuruse; kuid
asi muutub raikides, oigem kuulates pisitillulfesek.s.
Oigust delda — ma ei e%ausalda oma sdnu, vaid teie
meeli. Ma véiksin olla kdnekas, kui ma ei kardaks, et
oma kehasid toites olete lasknud kurduda oma kujut-
lusvéime. Ma ei taha pealetiikkivaks saada; mitte om:_u:la
illusioone, on viisakas — ja ka kindel — kasulik — ning
niirimeelne. Kuid ka teie olete omal ajal pidanud tundma
elusiigavusi, seda maagilist leeki, mis touseb tihiseist
toukeist himmastavana nagu vilksatav side kiilmast ki-
viit 166duna — ning, oh hida, sama iiirikeseks!*
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